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S Läs före montering 
och användning

Om du inte följer anvisningarna i den 
här handledningen kan det leda till 
funktionsstörningar eller skador på gril-
len och annan materiell egendom och 
även personskada.

Läs därför igenom motsvarande kapitel 
i denna handledning innan du monterar 
grillen och varje gång du ska använda 
den. Följ monteringsstegen i den ord-
ning de anges och beakta säkerhetsan-
visningarna.

Denna handledning är en del av produk-
ten. Förvara den alltid i närheten av pro-
dukten och lämna över den till efterföl-
jande användare

Vi förbehåller oss rätten till tekniska för-
ändringar och tryckfel.

l Læses inden montage 
og idriftsættelse!

Det kan medføre en forringet funktion 
eller beskadigelse af apparatet, og der 
kan ske beskadigelse af andre materialer 
eller personskader, hvis anvisningerne i 
denne betjeningsvejledning ikke over-
holdes.

Læs derfor de pågældende kapitler i 
denne betjeningsvejledning inden mon-
tagen af grillen, og inden den tages i 
brug. Følg de enkelte arbejdstrin i den 
foreskrevne rækkefølge, og overhold 
alle sikkerhedsanvisninger, som er inde-
holdt i betjeningsvejledningen.

Denne vejledning er en del af produktet 
og hører sammen med det. Opbevar den 
derfor altid sammen med produktet, og 
sørg for at give betjeningsvejledningen 
videre til andre personer, der senere 
anvender produktet.

Vi forbeholder os ret til tekniske ændrin-
ger og tager forbehold for trykfejl.

q Lue ennen kokoamista 
ja käyttöönottoa!

Näiden ohjeiden noudattamatta jättä-
minen saattaa haitata laitteen toimintaa 
tai vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa 
muita esine- tai henkilövahinkoja.

Lue ohjeen vastaava luku ennen kokoa-
mista ja käyttöönottoa. Käy työvaiheet 
läpi oikeassa järjestyksessä ja noudata 
turvallisuusohjeita.

Tämä ohje on osa tuotetta. Säilytä se sik-
si aina tuotteen lähettyvillä ja luovuta se 
tuotteen mukana seuraavalle käyttäjälle

Pidätämme itsellämme oikeuden tekni-
siin muutoksiin ja painovirheisiin.

N Må leses før montering 
og igangkjøring!

Manglende overholdelse av instruksjo-
nene i denne anvisningen kan påvirke 
funksjonen eller skade enheten, andre 
gjenstander eller føre til personskader.

Les derfor de aktuelle kapitlene i denne 
anvisningen før montering og før hver 
igangkjøring. Følg arbeidstrinnene i 
den angitte rekkefølgen og overhold de 
opplyste sikkerhetsanvisningene.

Denne anvisningen er en integrert del 
av produktet. Oppbevar den derfor all-
tid på produktet og gi den videre til alle 
påfølgende brukere

Vi forbeholder oss retten til tekniske 
forandringer og trykkfeil.
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Leveringsomfang

Pos. * Ant. Betegnelse

1 1 Varmerist

2 1 Stegeplade

3 2 Grillrist

4 3 Flammetæmmer

5 1 Grillspyd med 2 kødspyd

6 1 Elektrisk motor til grillspyd

7 1 Holder til grillmotor 
(formonteret)

8 1 Låg med thermome-
ter (formonteret)

9 1 Grillenhed (formonteret)

10 3 Standard brænder (formonteret)

11 1 Infrarød grillskålsbræn-
der (formonteret)

12 1 Infrarød brænder til grill-
spyd (formonteret)

13 1 Ventil til sidebrænder

14 1 Infrarød sidebræn-
der (formonteret)

15 1 Låg til sidebrænder (formonteret)

16 1 Rist til sidebrænder

17 1 Sidebrænderbord

18 1 Elektrisk tænding

19 1 Knap til elektrisk tænding

20 1 Ramme omkring drejeknap

21 1 Drejeknap til sidebrænderen

22 1 Holder til gasflaske

23 1 Skuffe til gasflaske  

24 1 Sidehylde (venstre)

25 1 Fedtopsamlingsbakke

26 1 Digital termometer (formonteret)

27 1 Sonde (termometer)

28 1 Redskaps krokar

Betjeningselementer 

Nr. * Betegnelse Funksjon

A Gasflamme-
regulator for 
grillenhed

Lader gassen strømme ind 
i den tilhørende bræn-
der i grillenheden (tryk 
regulatoren ind, drej den 
til position „stor flam-
me”, og hold den inde).

Når flammen er tændt, 
indstilles varmetilførslen for 
den pågældende brænder-
side (drej regulatoren).

Nr. * Betegnelse Funksjon

B Gasflamme-
regulator for 
grillenhed

Lader gassen strømme ind 
i den tilhørende bræn-
der i grillenheden (tryk 
regulatoren ind, drej den 
til position „stor flam-
me”, og hold den inde).

Når flammen er tændt, 
indstilles varmetilførslen for 
den pågældende brænder-
side (drej regulatoren).

C Drejeknap 
til grillskåls-
brænder 
(infrarød)

Giver gas til infrarød grill-
skålsbrænder (11) (tryk 
knappen ind og drej den til 
“H” og hold den inde. Tryk 
samtidigt på tændknappen 
(D) og brænderen tænder)

Efter tænding, drej 
knappen til det ønske-
de varmeniveau. 

D Elektronisk 
tænding

Tænder den gas, som 
strømmer ind i bræn-
deren, når gasflamme-
regulatoren er åben.

E Gasflamme-
regulator, 
sidebrænder

Lader gassen strømme 
ind i sidebrænderen (tryk 
regulatoren ind, drej den 
til position „stor flam-
me”, og hold den inde).

Når flammen er tændt, 
indstilles varmetilførs-
len (drej regulatoren).

F On/off knap 
til den elek-
triske motor

On/off knap til den 
elektriske motor (6)

Betjeningselementer 
trykreduktionsventil

Pos. * Betegnelse Funksjon

G0 Gasflaske Gasflaske-beholder

G1 Gasflaskens 
ventil

Sikkerhedsafbryder. Åbne 
for gastilførsel: Drej mod 
venstre (i retning mod 
uret). Lukke for gastil-
førsel: Drej mod højre 
(i retning med uret).
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Garanti

Denne Landmann-grill er et kvalitetsprodukt, som 
var i teknisk fejlfri tilstand, da det forlod fabrikken.

Ud over den lovpligtige garanti tilbyder Landmann 
en forbedret kvalitet- og holdbarhedsgaranti for fem 
(5) år mod gennemtæring af låget, riste og stegepla-
de

Krav om produktansvars- og garantiydelser er prin-
cipielt udelukket, hvis grillen anvendes på en måde, 
som ikke er i overensstemmelse med formålet samt 
ved anvendelse af ikke-godkendt brændsel. Mis-
farvninger, rust eller let deformering af dele, der er 
i direkte kontakt med gasflammerne (grillrist, grill-
plade, brændere, brænderafdækning, tændrør) ind-
skrænker ikke grillens funktion og berettiger derfor 
ikke til garantiydelser.

Opbevar kvitteringen til brug i forbindelse med krav 
om eventuelle produktansvars- og garantiydelser.

Anvisninger vedr. sikkerhed

Definition af de anvendte symboler
For at henlede opmærksomheden på farlige forhold 
og vigtige informationer bliver følgende piktogram-
mer og advarselsord anvendt i denne betjeningsvej-
ledning:

Anvisninger vedr. sikkerhed

Piktogram og 
advarselsord

Henleder opmærksomheden på 
...

 Fare

... en mulig fare, som kan med-
føre svære personskader eller 
materielle skader, hvis de angiv-
ne forholdsregler ikke følges.

 Pas på

... en mulig fare, som kan med-
føre materielle skader, hvis de 
angivne forholdsregler ikke føl-
ges.

Säkerhetsanvisningar

Piktogram og 
advarselsord

Henleder opmærksomheden på 
...

... en funktion som kan være til 
hjælp eller et nyttigt råd.

Pos. * Betegnelse Funksjon

G2 Gasflaskens 
ventilgevind

Forbindelse mellem gasflas-
ke og trykreduktionsventil

G3 Omløber-
møtrik, 
trykreduk-
tionsventil

Tilslutning af trykreduk-
tionsventil på gasflaske 
(drej mod venstre i retning 
mod uret) og afspærring 
af gas (drej mod højre 
i retning med uret).

G4 Trykreduk-
tionsventil

Reducerer gastrykket

G5 Gasslange Leder gassen hen 
til brænderen

G6 Tilslutning, 
trykreduk-
tionsventil

Forbindelse mellem trykre-
duktionsventil - gasslange

G7 Spændebånd 
til gasslange

Fastgøring af trykreduk-
tionsventil - gasslange

Anvendelse

Korrekt anvendelse.
Grillen er en gasdrevet grill, som er beregnet til 
anvendelse i det fri. Korrekt anvendelse betyder, at 
grillen udelukkende må anvendes til tilberedning af 
fødevarer, der er egnet til grilning, under overholdel-
se af alle anvisninger, som er indeholdt i denne betje-
ningsvejledning.

Grillen er kun beregnet til privat brug.

Ikke-korrekt anvendelse.
Grillen må ikke anvendes på andre måder, end de 
ovenfor nævnte. Dette gælder især for følgende 
anvendelsesmåder:

• Grillen må ikke anvendes med trækul eller med 
andre brændbare materialer end flaskegas (pro-
pan/butan).

• Grillen må ikke anvendes til opvarmning.

• Grillen må ikke anvendes til opvarmning af stoffer 
og andre materialer bortset fra fødevarer, der er 
beregnet til grilning.

• Det er kun sidebrænderen, der må anvendes til 
madlavning i forbindelse med gryder eller pander.

Funktion

Når gashanen på flasken (G4) og gasflammeregulato-
ren (A, B, C og E) er åbne, strømmer gassen gennem 
gasslangen (G5) og ind i den ønskede brænder.

Når den elektroniske tænding (D) aktiveres, dannes 
der en gnist i brænderens rør (grillenhed og side-
brænder) som antænder gassen.

Ved hjælp af gasflammeregulatoren (A, B, C or E) kan 
gastilførslen (= varmeeffekten) til den pågældende 
brænder reguleres eller afbrydes.



8 12798

Øvrige risici

 Øvrige risici

FARE: Varme overflader og komponenter

• Visse af grillens komponenter bliver meget 
varme under brugen, især dele, der befinder 
sig i nærheden af grillenheden eller sidebræn-
deren.

Mulige følger:

• Der kan opstå svære forbrændinger ved berø-
ring af dele, der befinder sig i nærheden af 
grillenheden eller sidebrænderen.

• Brændbare materialer, der befinder sig i nær-
heden af grillen, kan begynde at brænde eller 
ulme.

Forholdsregler vedr. sikkerhed inden grilning:

• Vælg et opstillingssted, som opfylder følgende 
betingelser:

 – at der ikke befinder sig brændbare materi-
aler eller stoffer i nærheden af grillen, og 
at der ikke er risiko for, at sådanne materi-
aler kan komme i nærheden af den. Mind-
steafstanden til brændbare materialer eller 
stoffer skal være 2 m ovenover grillen og 
1 m til siderne. Mindsteafstanden til svært 
antændelige materialer eller stoffer, f.eks. 
husmure, skal være 0,25 m.

 – at grillen er sikkert placeret på en jævn og 
tilstrækkelig stor flade. Den må ikke flyttes, 
mens den er i brug.

Forholdsregler vedr. sikkerhed under grilning:

• Anvend grillhandsker.

Lad aldrig grillen være uden opsyn. Pas især på, 
at børn eller husdyr ikke kommer for tæt på gril-
len.

Generelle sikkerhedsanvisninger
Hvis følgende generelle sikkerhedsanvisninger tilsi-
desættes, kan det medføre alvorlige personskader og 
materielle skader:

• Grillen må udelukkende anvendes iht. sit formål.

• Grillen må aldrig tages i brug hvis den har synlige 
skader.

• Grillen må aldrig ændres teknisk. Der må kun 
anvendes originale reservedele fra Landmann.

• Der må kun anvendes tilbehør, der er tilladt til 
brug sammen med denne grill (kapitlet „Tilbe-
hør“. (I tvivlstilfælde skal der rettes henvendelse 
til vores kundeservice). www.landmann.dk

• Brug kun grillen i det fri, ved god udluftning og 
over det generelle jordniveau (dvs. ikke i fordyb-
ninger eller huller).

• Lad aldrig grillen være uden opsyn under driften. 
Pas især på, at børn eller husdyr ikke kommer for 
tæt på grillen. Sådanne personer er ikke altid i 
stand til at opfatte mulige farer ved omgangen 
med grillen korrekt.

• Anvend altid grillhandsker ved betjening af gril-
len.

• Smådele kan være livsfarlige, hvis de synkes. Vær 
også opmærksom på, af der er fare for kvælning, 
hvis luftvejene stoppes på grund af plastemballa-
ge.

• Den elektroniske tænder forsynes med strøm fra 
et batteri. Vær opmærksom på følgende:

 – Gamle batterier kan blive tæret. Syrelækager 
kan beskadige grillen og forårsage ætsning af 
huden. Brug derfor altid syrefaste handsker, 
når et tæret batteri fjernes.

 – Forsøg aldrig af genoplade batteriet, og udsæt 
ikke batteriet for høje temperaturer, fordi det-
te medfører eksplosionsfare.
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 FARE: Gas er letantændelig

• Flaskegas er særdeles letantændelig og bræn-
der eksplosionsagtigt.

Mulige følger:

• Der kan opstå svære personskader eller mate-
rielle skader, hvis udstrømmende gas eller 
gasansamlinger ukontrolleret bliver antændt.

Forholdsregler vedr. sikkerhed:

• Benyt kun grillen i det fri og med tilstrækkelig 
god ventilation.

• Udsæt ikke gasflasken og gasledningen for 
direkte sollys eller andre varmekilder (maks. 
50°C). Det er især vigtigt, at gasledningen ikke 
berører de varme dele på grillen.

• Luk straks afspærringsventilen på gasflasken, 
når grillen ikke er i brug mere.

• Kontroller, at der ikke indenfor en afstand på 
5 m findes nogen form for åben ild eller andet, 
der kan antænde gassen, mens gasflasken til-
sluttes.

• Følgende er særligt vigtigt: Ingen åben ild, 
ingen rygning og ingen brug af elektriske 
apparater (lamper, dørklokker osv.), fordi det-
te medfører risiko for gnistdannelse.

• Kontroller altid, inden grillen tages i brug, at 
alle forbindelser i gasforsyningen er tætte og 
uden defekter.

• Skift evt. gasslangen ud, hvis der er nationale 
forskrifter, der skal overholdes.

• Grillen må ikke tages i brug, hvis de gasføren-
de forbindelser er porøse eller på anden måde 
defekte. Dette gælder også, hvis slanger eller 
brændere er blevet tilstoppet f.eks. af insek-
ter, fordi der i givet fald kan opstå et farligt 
flammetilbageslag.

• Undlad at bøje dig ind over grillfladen eller 
sidebrænderen, når gassen tændes, fordi der 
kan ske en forpufning, hvis der har samlet sig 
gas i brænderskålen.

Derfor - hvis gasflammen går ud, må den ikke 
tændes igen med det samme, men gør følgen-
de:

 – Drej gasflammeregulatorerne (3 x B hhv. C) 
hen på position „Off“, så gastilførslen bli-
ver afbrudt.

 – Vent 3 minutter, fordi det derved sikres, at 
evt. gasansamlinger er væk.

 – Tænd først derefter for brænderen igen (se 
kapitlet „Betjening“).

 FARE: Gas fortrænger ilt

Flaskegas er tungere end ilt. Den samler sig der-
for over gulvet og fortrænger ilten over gulvet.

Mulige følger:

• Kvælning som følge af iltmangel, hvis gaskon-
centrationen bliver for stor.

Forholdsregler vedr. sikkerhed:

• Brug kun grillen i det fri, ved god udluftning 
og over det generelle jordniveau (dvs. ikke i 
fordybninger og huller).

• Luk straks afspærringsventilen på gasflasken, 
når grillen ikke er i brug mere.

• Sørg både for at lukke gasflasken korrekt og 
for korrekt opbevaring, når grillen skal opbe-
vares i længere tid:

 – Luk gasflaskens ventil med lukkemøtrik og 
beskyttelseskappe.

 – Gasflasken må ikke opbevares i rum under 
jordhøjde, i trappeopgange, indgange og 
entreer, gennemgange eller gennemkørsler 
under bygninger eller i nærheden af disse.

 – Gasflasker skal altid opbevares stående - 
også når de er tomme!
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Tilslutning af gasflasken / 
afspærring af gassen

Dele og brug af værktøj
• Medium størrelse skruetrækker

• Propan gasflaske

Standard flasker på det danske marked passer til 
denne grill. Disse kan købes typisk i byggemarke-
der, tankstationer og i butikker, der sælger gas.

• Lækagesøgning

Med en lækagesøgning sporer du eventuelle 
lækager i gassystemet. Du kan få den i byggemar-
kedet eller i en butik, der sælger flydende gas. 
Følg instruktionerne i den håndbog, der kommer 
med lækagesøgningsmidler.

Dette sæt er ikke inkluderet ved købet af gril-
len, men sælges separat. De er tilgængelige i alle 
butikker, der sælger gas-grill og andet tilbehør

• Gas slange

Godkendt slange med tilstrækkelig længde (maks. 
1,5 m), der kan monteres, men uden at bøjes

• Trykregulator

Fast tryk og godkendt trykregulator, max 1,5 kg / 
h, driftstryk 29-30 mbar, passer  til den anvendte 
gasflaske.

 
Før du begynder

 – Vælg en bekvem plads til grillen og så vidt 
muligt uden for meget vind.  

FARE: Elektrisk stød kan medføre døds-
ulykker

Den elektriske motor (6) og grillspyddet (5) 
anvender 230V

Mulige farer:

• Dødelig elektrisk stød

Forholdsregler:

• Rør aldrig ved stikket med våde hænder

• Tilslut kun i en stikkontakt med jord og 230V

• Sørg for at elkablet ikke kommer i kontakt 
med varme dele på grillen og ej heller nær 
fugtige ting.

• For at øge sikkerheden anbefaler vi at instal-
lere et relæ på højst 30mA mellem stikkontak-
ten og stikket.

• Forlængerledninger skal være til jord.

• Hvis kablet er beskadiget må det ikke anven-
des. Forsøg ikke selv at reparere kablet – søg 
hjælp hos autoriseret elektriker.

• Opbevar elmotoren indendørs når den ikke er 
i brug. 

Montage

Her er et par anvisninger, så grillen let og uden pro-
blemer kan samles:

Kontroller indholdet af leveringen, og læg alle 
enkeltdelene overskueligt ud på et tomt bord. (Vi 
forbeholder os ret til at foretage mindre tekniske 
ændringer).

Kontakt venligst vores kundeservice (se på den sidste 
side), hvis der trods omhyggelig kontrol på fabrikken 
alligevel skulle mangle noget. Vi vil naturligvis i givet 
fald sørge for at afhjælpe en sådan mangel straks.

Der er brug for en mellemstor skruetrækker til mon-
tagen, samt gaffelnøgler størrelse.

• Anvend kun fejlfrit og velegnet værktøj. Hvis der 
anvendes slidt eller uegnet værktøj, kan skruerne 
ikke spændes tilstrækkelig fast til, og de kan blive 
så beskadiget, at de ikke mere kan drejes.

• Det er meget vigtigt, at de enkelte arbejdstrin 
udføres i den foreskrevne rækkefølge!

• Selv om du ikke skulle have meget erfaring med 
selv at udføre montagearbejde, vil montagen i 
reglen kunne udføres på godt og vel en time.
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Sørg for, at ...

 – ingen brændbare materialer eller stoffer i nær-
heden af grillen. Mindste afstand til brændbart 
materiale eller stof er 2 m over og 1 m til den 
side, afstand fra brandhæmmende materiale 
eller stof er mindst 0,25 m.

 – grill står sikkert på en flad, tilstrækkelig stort 
areal. Den må ikke flyttes under brug.

 – Gas slange må ikke bøjes eller strækkes.
Tilslut gasflasken

1. Åbn dørene og sæt slangen på nippelen. Stram 
med et spændebånd

Anslut slangen

Sæt slangen på Korrekt tilsluttet nippel

Blødgør først enden af slangen ved at 
presse den sammen mellem din pegefinger 
og tommelfinger eller forsigtigt bruge en 
tang. Brug sæbe så slangen lettere glider på.

2. Anvend derefter samme metode for at sætte 
slangen på regulatoren.

3. Før slangen og regulatoren gennem hullet på høj-
re side af skabet.

Inden du udfører det næste trin må du sikre, at 
gasslangen ikke er bøjet. 

4. Placer flasken (G0) i opbevaringsrummet under 
grillen i hylden tilpasset flasken (23). Følg disse 
trin:

 – Åbn gasflasken beslag (22), der er placeret på 

højre side af væggen.
 – Stil flasken (G0) lodret i bundhylden.
 – Sæt beslaget (22) over flasken (G0) for at sikre, 

at flasken ikke kan vælte. 

23

22

G0

Opbevaring af gasflaske

Opbevar aldrig en ekstra gasflaske inde i skabet 
under grillen. 

5. Sørg for at ingen brændbare materialer eller stof-
fer i nærheden af grillen, eller kan komme der. 
Mindste afstand til brændbart materiale eller stof 
er 2 m over og 1 m til den side, afstand fra brand-
hæmmende materiale eller stof er mindst 0,25 m.

 – Følg vejledningen til undersøgelse af lækage. 
Tæthedskontrol med åben ild er ikke tilladt. 
Tæthedskontrol ved at lytte efter udsivende 
gas er ikke en sikker metode

 – Hvis lækager bliver opdaget, luk da flaskeven-
tilen med det samme (drej G1 til højre, med 
uret), og stram den lækkende forbindelse eller 
erstat den utætte del. Gentag derefter tæt-
hedskontrollen.

Fjern hætten fra 
flaskens ventil.

Husk at kontrolle-
re at ventilen på 
regulator er luk-
ket (som vist)

Monter regulatoren, 
træk den sorte ring 
opad og pres regula-
toren ned over venti-
len på gasflasken.

Tryk låseringen nedad, 
indtil den går i lås. Når 
den er korrekt moteret 
bør man være i stand 
til at løfte og holde fla-
sken i regulatoren.

Gasflasken er nu 
tilsluttet korrekt, 
og ventilen kan fol-
des tilbage til åben 
position (flamme 
op symbol). 

Tilslutning af gasflaske
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Ibrugtagning af grillen
1. Det skal kontrolleres, at ...

 – der ikke befinder sig brændbare materialer 
eller stoffer i nærheden af grillen, og at der 
ikke er risiko for, at sådanne materialer kan 
komme i nærheden af den. Mindsteafstand 
til brændbare materialer og stoffer: 2 m over 
grillen og 1 m ved siderne, mindsteafstand til 
svært antændelige materialer og stoffer: 0,25 
m.

 – at grillen er sikkert placeret på en jævn og 
tilstrækkelig stor flade. Grillen må ikke flyttes 
under brugen.

 – grillen er fuldstændigt monteret, og at der 
ikke kan konstateres nogen synlig defekt.

2. Placer fedtopsamlingsbakken (25) på hylden ved 
grillenheden (4).

25

9

Sæt fedtopsamlingsbakken ind

3. Luk låget på grillenheden op, så der ikke kan dan-
ne sig gasansamlinger under den.

4. Luk op for gasflaskens ventil (vipp over tappen).

5. Kontroller at gassystemet er tett. Hvis ikke, lukk 
flaskeventilen (vipp over tappen).

Tomme flasker
1. Luk flaskeventilen (vipp over tappen).

2. Tag fat om regulatoren, løft den sorte ring (G2) 
op, og træk regulator (G3) op fra flaskeventilen 
(G1).

3. Regulator (G4) med gasslange (G5) gemmes. Sørg 
for, at slangen ikke er brudt eller snoet.Förvara 
gasflaskan på rätt sätt:

4. Opbevar flasken på den rigtige måde:

 – Opbevar IKKE gasflasker i rum under jorden, i 
trappeopgange, gangarealer, o.l

 – Gasflasker - selv tomme - skal altid opbevares 
opretstående!

Tenne brenneren

 Fare: Gas-forpufning ved tænding af gril-
len

Hvis der har samlet sig uforbrændt gas, kan der 
ske en eksplosion, når gassen tændes.

Mulige følger:

• Alvorlige personskader eller materielle skader.

Forholdsregler vedr. sikkerhed:

• Læn dig ikke ind over grillfladen eller side-
brænderen, mens gassen antændes.

• Hvis gasflammen går ud, må den ikke tændes 
igen med det samme, men gør følgende:

 – Drej gasflammeregulatorerne hen på posi-
tion „Off“, så gastilførslen bliver afbrudt.

 – Vent 3 minutter, fordi det derved sikres, at 
evt. gasansamlinger er væk.

 – Tænd først derefter for brænderen igen.

Installation af batteriet til LED belysning omkring 
knapperne

 Pas på:

• Smid ikke batterier i ild. Batterierne kan eks-
plodere eller lække. Bortskaf batterier rigtigt.

Installation af batteriet

1. Åbn venstre locker.

2. Sæt et stykke 9V batteri i batteriholderen.
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Første gang grillen tages I brug bør man brænde 
grillen af I ca 20 minutter. Lad dog aldrig grillen blive 
varmere end 250 grader C – heller ikke ved senere 
brug.

Tænd standard brænderen (10) og 
infrarød grillskålsbrænder (11)

 Pas på:

Placere altid stegepladen (2) over den infrarøde 
brænder (11) for a t undgå skader på brænderen 
hvis der skulle dryppe fedt ned på den.

Anvend ALDRIG standardbrænderne (10) samti-
dig med den elektriske motor da varmen kan ska-
de motoren.

1. Åbn låget på grillen (8).

Under de næste trin sørg for at holde størst mulig 
afstand til grillen.

2. Tryk på en af knapperne (B og C) og drej den mod 
uret til ”H” (”High”) tilstand. Hold denne position.

3. Tryk på den elektriske tænding (D), indtil gassen 
er antændt i brænderen

En lav knitrende lyd indikerer, at den elektriske 
tænding virker.

Hvis grillen ikke antændes inden for 5 sekunder 
drej knappen til ”OFF”, vent derefter 3 minutter 
og gentag trin 2 og 3.

4. Tænd grillens øvrige brændere. Gentag trin 2 og 
3 for at gøre det.

5. Luk låget (8) og lad grillen blive varm.

6. Når grillen er varm, skal du indstille knapperne (B, 
C) til den ønskede varme-indstilling (flamme stør-
relse).

7. Du kan nu lægge den mad på du ønsker at lave på 
grillristen (3) eller stegepladen (2). Vi anbefaler, at 
du altid anvender grillhandsker for at beskytte dig 
mod varmen.

For at slukke for brænderne (flamme slukket) Tryk og 
drej knappen (B, C) med uret til ”OFF”

Gasforsyningen er slukket, når alle knapper er ind-
stillet til ”OFF”. Husk også at slukke for gasflasken 
(G0)

Tænding af sidebrænder

 Pas på:

Vær opmærksom på, at en gasflamme på grund 
af sin blå farve er svær at se, især i kraftigt sollys. 
Derfor:

 – Tænd først for sidebrænderen, når der er 
brug for den, og sæt med det samme en 
gryde eller en pande på brænderen.

 – Afbryd gastilførslen, før gryden eller pan-
den tages af brænderen.

 – Anvend kun pander eller gryder på side-
brænderen, som er godkendt til brug på 
gaskomfurer eller -brændere. Gryder eller 
pander, som ikke er beregnet til gasbræn-
dere, kan blive beskadiget.

• OBS Overskrid ikke den maksimale vægt på 
sidebrændereb (se teknisk beskrivelse). Tunge 
belastninger kan beskadige grillen.

1. Åbn låget til sidebrænderen. (15)

2. Sørg for at brænderens rist (16) ligger rigtigt.

Anvend ikke sidebrænderen uden risten.

3. Tryk på den elektroniske tænder (D), indtil gassen 
i brænderen bliver antændt.

En let knitrende lyd viser, at tænderer aktiveret.

Hvis grillen ikke tænder inden 5 sekunder slip 
knappen og drej den tilbage til “OFF”, vent så 3 
minutter og forsøg igen.

4. Drej gasflammeregulatoren (E) hen til den ønske-
de varmeeffekt (flammestørrelse), placer en gry-
de eller pande, som er egnet til madlavning på 
en gasbrænder på sidebrænderen, og opvarm 
madretten.

For at slukke grillen drejes knapperne mod uret indtil 
de når position “OFF”
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6. Sæt den firkantede ende af spyddet i beslaget til 
den elektriske motor (6) og placer den runde ende 
af spyddet i støtten på højre side af grillen.

5

A

6
F

Monter det elektriske grillspyd

7. Læs sikkerhedsanvisningerne på side 10 ”Slut 
strømkablet tilden elektriske motor til grillspyd-
det  i en 230 volt stikkontakt”.

8. Sæt ON / OFF-knappen (F) på elmotoren ”ON” 
(ON), og sørg for, at spyddet roterer frit og jævnt, 
hvis ikke, skal du slukke for motoren, og flyt på 
kødet.

9. Tryk på knappen (A) og drej den mod uret til ”H” 
(”High”) tilstand. Hold denne position.

10. Tryk på den elektroniske impuls tænding (D), ind-
til gassen er antændt i brænderen

En lav knitrende lyd indikerer, at impulstændin-
gen tænder.

Hvis grillen ikke antændes inden for 5 sekunder 
drej knappen til ”OFF”, skal du vente 3 minutter 
og gentag trin 9 og 10.

Drej knappen (A) til den ønskede varme niveau.

11. Luk låget på grillen (8).

Åbn låget (8) også når du bruger grillspyddet for 
atundgå skader på grillen. Sørg for, at temperatu-
ren ikke overstiger 250 ° C, hvilket kan beskadige 
grillen.

12. Når maden er tilberedt:

 – Drej knappen (A) til ”OFF”.
 – Sluk den elektriske motor og træk ledningen 

ud af kontakten.
 – Fjern kødspyddetmed grill handsker.
 – Fjern den elektriske motor fra spyddet og dens 

beslag og opbevar det hele indendørs.

Anvendelse af grillspyd

 Pas på:

• Anvend ikke grillmotor, mens standardbræn-
derne eller den infrarøde brænder i bunden 
er i brug. Den ekstreme varme vil beskadige 
grillen.

• Før du bruger spyd fjern så varmeristen (1) for 
at undgå at varmen skader den.

• Hvis du skal tilberede større mængder af mad 
på spyddet, kan det være nødvendigt at fjerne 
grillrist (3) og stegeplade (2).

• Overbelaste ikke spyddet med for meget kød 
(op til 3 kg). Dette kan forårsage skade på 
spyddet og den elektriske motor.

• Inden du indsætter eller fjerner spyddet, skal 
du slukke alle brændere (slå alle knapper til 
”Off”) og slukke for motoren.

1. Åbn låget på grillen (8).

2. Sørg for, at alle gængse brændere (B) og det 
infrarøde grill brænder skål (C) er i position ”Off”.

3. Sæt den elektriske motor til spyddet (6) i beslaget 
til motoren (7) og før den tilbage til stop.

6

A

7

Monter det elektriske grillspydt

4. Sæt et af spyddene på kødspyddet (Sørg for, at 
den spidse ende peger indad mod kødet), sæt så 
kødet så tæt på centrum som muligt og derefter 
det andet kød spyd (Sørg for, at den spidse ende 
peger indad mod kødet).

5. Prøv at placere det hele så tæt på centrum som 
muligt. Tryk spyddene ind i kødet og stram skru-
erne på kødspyddet så alt er på plads.
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1. Lokalisere sonde stikket (27) på højre side på sen-
derens base (26). Indsæt sonde - stik stikket i stik-
kontakten

2. Indsæt sondespidsen i midten af det tykkeste sted 
kødet, pas på ikke at trænge igennem. Udsæt ikke 
nogen del af sonden til åben ild. 

3. Flyt eller skift til den aktiverede position ON. Sluk 
for strømmen til det trådløse termometer, når den 
ikke er i brug (OFF).

4. VÆLG KØD TYPE: Tryk på ”kød” knappen for at 
navigere og vælg de ønskede kød typer. Hvert tryk 
vil ændre displayet. 

5.  VÆLG SMAGS NIVEAU: Tryk på ”TASTE” for 
at vælge det udførte niveau. (Rare, Medium 
rare, Medium, Medium well eller Well done). 
Måletemperaturen vil vises på LCD - skærmen. 
Start tilberedningen. Start tilberedningen. 

6. Madlavnings alarm vil lyde, når kødet har nået 
målet temperatur og LCD-skærmen blinker blåt. 

7. INDSTIL MÅLETEMPERATUR MANUELT: Tryk og 
hold ned på ”mode” knappen i 3 sekunder for 
manuelt at indstille temperaturen. Tryk på ”min” 
og / eller ”sec” knappen (r) for at vælge den 
ønskede temperatur. Tryk på ”MODE” knappen 
for at bekræfte din indstilling. Dit måle tempera-
tur vises på LCD - skærmen . Start tilberedningen. 
Madlavning Alarmen vil lyde, når kødet har nået 
målet temperatur og LCD-skærmen blinker blåt. 

8. °C / °F PÅ DISPLAY: Fjern batteridækslet på 
bagsiden af termometer. Find kontakten til 
Fahrenheit eller Celsius over batterirummet. Flyt 
kontakten til den ønskede temperatur skalaen.

9. Baggrundslys: Tryk på ”lys” knappen på top-
pen af det trådløse termometer eller en anden 
knap for at oplyse skærmen i 5 sekunder.

10. TÆL - OP / TÆLLE - NED TIMER: Tryk på ”MODE” 
knappen for at stille termometer til timer. For at 
man kan indstille en nedtællings tid tryk på ”MIN” 
og / eller ”SEC” knappen. Tryk på ”TASTE/START” 
knappen for at starte tælle-ned. Hvis der ikke er 
nedtællings tid indstillet, tryk på ”TASTE/START” 
for at tælle op. Til at rydde timer, tryk på ”MEAT/
STOP” for at holde pause. Engang sat på pause, 
tryk på MIN OG SEC knappen for at nulstille til nul. 
Når en nedtælling er færdig, bipper den. For at 
afbryde alarmen trykkes der på en vilkårlig knap.
Bemærk: timeren vil tælle op eller ned fra 99:59.
Tryk på ”MODE” knappen for at stille den tilbage 
til termometer.

Anvendelse termometeret

 Se upp:

• Beskyt altid termometeret fra direkte fugt, en 
beskyttelseshætte skal altid anvendes, når gril-
len ikke er i brug.

• Under vinteropbevaring bør termometeret 
skrues fra grillen, så det ikke er udpeget til 
fugt eller kulde.

• termometret er ikke beregnet til at blive 
anvendt som en ovn termometer. Termome-
teret er designet til at måle det indre kød 
temperatur mellem 0 ° C og 148 ° C (32 ° F og  
299 ° F). Hvis sonden udsættes for temperatu-
rer over 299 ° C, kan det medføre skader på 
termometeret.

• Det rustfrie stål stegetermometer og tråden 
vil blive ekstremt varm når det er under brug. 
Fjern sonde fra kød ved hjælp af en ovn hadske 
og lad den afkøle. Fjern sonden før udskæring 
af kødet. Skær aldrig i kødet før sonden fjer-
nes.

• Bland ikke gamle og nye batterier. Bland ikke 
basiske, standard (kul - zink) og genopladelige 
batterier (nikkel-cadmium) batterier. 

• Smid ikke batterier i ild. Batterierne kan eks-
plodere eller lække. Bortskaf batterier rigtigt.

Batteri installation

1. Fjern batteridækslet på bagsiden af termometer.

2. Indsæt 2 AAA 1.5V batterier som angivet af pola-
ritet symbolerne (+ og -). Udskifte batteridækslet.

26.

1

27

26

28.

M5

28

26
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Rengøring

Grill

 Fare: Fare for forbrænding under 
rengøring af den varme grill

Visse dele af grillen kan blive meget varme. 
Grillen skal derfor være helt afkølet, inden den 
rengøres. Anvend beskyttelseshandsker.

Pas på: Tændrøret ved gasbrænderen kan 
blive bøjet

Ved rengøring i området omkring brænderne 
er der risiko for, at tændrøret bliver bøjet eller 
knækker af. Gassen i brænderen kan i så fald ikke 
tænde. Vær derfor særlig forsigtig, når området 
omkring brænderne rengøres.

For at du kan have glæde af grillen i lang tid, er det 
en god ide at rengøre den med opvaskemiddel, en 
børste og en klud, hver gang den har været i brug - 
når alle dele er kølet helt af. Senere, når snavset er 
tørret ind, er det betydelig vanskeligere at rengøre 
grillen.

Rist og stegeplader rengøres lettest når 
grillen stadig er varm. Sluk for gassen og 
børst eventuelle madrester af med en
grillbørste af messing eller rustfrit stål.
Gassystem

Gasdyserne i indstillingsenhederne (under frontpa-
nelerne) kan om nødvendigt rengøres med en nål.

 Fare: Fare for brand og/eller eksplosion

Alle andre gasførende dele må kun rengøres af 
en fagmand.

Prøv aldrig selv at skille indstillingsenhederne ad!

Slukning af grillen
1. Luk for gasflaskens ventil. (vipp over tappen).

2. Tryk på og drej alle gasflammeregulatorer (A, 3 x 
B, C E) i retning med uret til „OFF“).

3. Vent, til alle dele er kølet af, og rengør derpå alle 
snavsede dele (se kapitlet „Rengøring“.

4. Luk låget til grillenheden.

5. Når grillen ikke skal bruges i længere tid:

 – Tag batteriet ud (se kapitlet „Udskiftning af 
batteri“). Gamle batterier kan blive tæret. Hvis 
der løber syre ud, kan grillen blive beskadiget.

 – Luk for gasflasken (se kapitlet „Afspærring af 
gassen“).

 – Opbevar grillen på et tørt sted.

Udskiftning af batteri på termometeret

 Pas på:

• Bland ikke gamle og nye batterier. Bland ikke 
basiske, standard (kul - zink) og genopladelige 
batterier (nikkel-cadmium) batterier. 

• Smid ikke batterier i ild. Batterierne kan eks-
plodere eller lække. Bortskaf batterier rigtigt.

1. Løsn skruerne på siderne af termometeret.

2. Fjern hele termometer fra grillen.

3. Fjern batteridækslet på bagsiden af det trådløse 
termometer.

4. Indsæt 2 AAA 1.5V batterier som angivet af pola-
ritet symbolerne (+ og -). Udskifte batteridækslet.

5. Sæt tilbage termometeret på grillen.

6. Skrue skruerne på siderne af termometeret.

M5

28

26
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Vedlikehold

Grillen er vedligeholdelsesfri. Den skal dog kontrolle-
res med regelmæssige mellemrum. Intervallerne for 
disse kontroller afhænger af, hvor ofte grillen bruges 
og påvirkningerne fra grillens omgivelser.

Grill

• Kontroller, om brænderne er snavsede eller til-
stoppede. Det er især vigtigt at kontrollere, at de 
to luftåbninger i siden ved hvert brænderrør ikke 
er tildækkede/tilstoppede. Åbningerne kan i givet 
fald rengøres f.eks. med en piberenser.

• Tilsmudsning af brænderne forringer grillens 
effekt og kan medføre en farlig antændelse af 
gassen udenfor brænderne.

• Kontroller at der ikke er for meget fedt og mari-
nader i grillen – disse kan antændes og ukontrol-
lerede flammer kan opstå. Fedt og marinader også 
ætse dele af grillen, så levetiden forkortes.

• Kontroller, at alle grillens dele forefindes og er 
monteret (visuel kontrol).

• Kontroller, at alle forbindelser forefindes og er 
fast spændt sammen (efterspænd eventuelt for-
bindelserne).

Gassystem
Gassystemet skal kontrolleres, hver gang der bliver 
tilsluttet en gasflaske (se kapitel „Tilslutning af gas-
flasken / afspærring af gassen“).

Skift eventuelt gasslangen ud, hvis der er nationale 
forskrifter, der skal overholdes.

Batteri
1. Skru kappen på tændknappen (19) af i retning 

mod uret.

2. Tag det brugte batteri ud.

3. Placer et nyt batteri i tænderen (type AA). Sørg 
for at placere batteriets poler korrekt (se billede). 
Anvend kun batterier af typen AA.

4. Skru kappen på tændknappens kappe (19) igen.

Udskiftning af batteri

Anvisninger vedr. miljøbeskyttelse 
og korrekt bortskaffelse

Sørg for renlighed ved omgang med grillen.

Dette produkt indeholder et batteri. Iht. den 
europæiske lovgivning, er brugeren forpligtet til at 
bortskaffe batteriet separat via de foreskrevne retur-
neringssystemer.

Når grillen skal kasseres, skal den skilles ad i alle 
enkeltdele. Dele af metal og kunststof kan indleveres 
til genbrug.

Overhold de lokale bestemmelser.

Infrarød brænder

 Pas på: Undgå at den infrarøde brænder 
kommer i kontakt med vand.

De infrarøde brændere (11, 12 og 14) kan blive 
beskadiget, hvis de udsættes for vand. 

Sæt infrarøde brændere på den højeste position ”H” 
(”High”) med låget åbent i max. fem minutter efter 
brug, for at sikre, at fedt og andre urenheder bræn-
der op og forsvinder fra brænderen.

Efter at grillen er kølet ned kan man støvsuge res-
terne af det forkullede fedt osv., der ligger på bræn-
deren.

19

18
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Fejlfinding og løsninger 

Hvis der opstår fejl eller problemer, kan dette kapitel være en hjælp til at løse problemet.

Find flere tips og ofte stillede spørgsmål på www.landmann.dk

Fejl Mulige årsager Løsning

Det lugter af gas Lækage i systemet 1. Luk straks flaskeventil 

2. Undgå flammer og gnister (brug ikke andre 
elektriske apparater)

3. Efterspænd alle skruer og spændebånd i gassys-
temet

4. Kontrollér alle gasførende dele, så der ikke er 
ydre skader, udskift defekte dele med originale 
reservedele.

5. Kontrollér tæthed ved hjælp af sæbevand

Brænderen tænder 
ikke

Ventilen på gasflasken er luk-
ket

Åbn ventilen på gasflasken

Gasflasken er tom Udskift gasflasken (G0).

Det knitrer ikke fra den elekt-
riske tænding 

Udskift batteriet (type AA)

Der kommer ingen gnist fra 
stiften ved siden af brænderen

1. Kontroller at kablerne sidder i tændboksen

2. Kontroller at stiften ved siden af brænderen sid-
der cirka 2-3 mm fra brænderens kant og har 
retning mod et hul. 

Brænderen eller ventilen bag 
frontpanelet er blokeret af 
snavs, fedt eller spindelvæv

Rens brænderen og ventilen. Sørg for, at hullerne 
på brænderens sider ikke er tilstoppet. Rens med 
piberensere. I ekstreme tilfælde kan du bruge et 2 
mm bor

Andre gasførende dele er til-
stoppede

Lad en ekspert tage et kig på grillen. Bestil nye dele 
gennem din lokale forhandler eller via vores online 
butik

Temperaturen i grillen 
er lav

For kort opvarmningstid Luk låget og sæt drejeknappen på ”H”

Gassen er blokeret 1. Undersøg for utætheder. Brug lækagesøgnings-
spray og kontroller alle samlinger.

2. Kontroller at gummislangen (G5) ikke er bøjet 
eller vredet.

3. Placere grillen så der er så lidt vind som muligt

4. Rengør brænderne 

Voldsomme flamme Fed mad og gammelt fedt 1. Fjern det meste af fedtet på kødet, eller alter-
nativt kan man stege fed mad eller mad med 
marinade på stegepladen.

2. Rengør grillen 

Det smælder eller der 
er boblende lyde

Flammetilbageslag på grund 
af tilstopning af brænderen

1. Luk straks flaskeventilen 

2. Vent 3 minutter og prøv grillen igen

3. Hvis fejlen opstår igen, skal du omgå-
ende slukke for grillen, lad den 
køle af og rengør brænderne

4. Opstår samme fejl, kon-
takt en lokal gasspecialist
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Tekniske specifikationer

Godkjenninger

Intertek Testing & Certification Ltd. (ITS) Test nummer     - 0359, Kontroll nr. 359CL1161

Grill

Anvendt kategori I3B/P according to DIN EN 498

Vægt 88 kg

Mål grill (LxBxH) ca 146 x 120 x 61 cm

Grillflate (L x B) ca. 49 x 78 cm

Ristens bæreevne 

 Sidebord

Sidebrænder 

Gasflaskens opbevaringsplads

maks. 3 kg

maks. 8 kg

maks. 8 kg

maks. 10 kg

Gassystem

Effekt:                          Standard brænder

Sidebrænder

Infrarød brænder i grillskål

Infrarød brænder til grillspyd

3x 3.8 kW = 11.4 kW

2,5 kW

3.8 kW

3.8 kW

Forbrug (ved fuld effekt) 1264 g/h

Gastype Flytende gass

Trykregulator Fast indstillet og -godkendt trykregulator

Gjennomstrømningsmengde max. 1.5 kg/h

Driftstrykk 30mbar

Gassflaske Standard gasflasker

Gasslange -godkendt slange (max 1.5m)

Tenning type

Batteri

Elektronisk impulstænding

1,5 V, Typ: AA

Flamme regulering Trinløs justering 0 - max

Mundstykkets diameter: Standard brænder

Infrarød brænder i grillskål

Sidebrænder 

Infrarød brænder til grillspyd

0.94 mm

0.94 mm

0.78 mm

0.94 mm

Grillspydsmotor

Kontakt 230 V AC, 50 Hz
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Osaluettelo

Nro * Kpl Osa

1 1 Lämpöhylly

2 1 Paistolevy

3 2 Grillausritilä

4 3 Lämmönjakolevy

5 1 Varras ja 2 ruuanpidikettä

6 1 Vartaan sähkömoottori

7 1 Varrasmoottorin pidi-
ke (esiasennettu)

8 1 Kansi jossa lämpömit-
tari (esiasennettu) 

9 1 Grilliyksikkö (esiasennettu) 

10 3 Standardipoltin (esiasennettu)

11 1 Grillin infrapunapoltin 
(esiasennettu)

12 1 Vartaan infrapuna-
poltin (esiasennettu)

13 1 Sivukeittimen venttiili 

14 1 Infrapuna sivupoltin 
(esiasennettu)

15 1 Sivukeittimen kansi (esiasennettu)

16 1 Sivukeittimen ritilä 

17 1 Sivukeittimen taso

18 1 Elektroninen sytytin

19 1 Elektronisen sytytti-
men sytýtinnappi

20 1 Säätimen kehys 

21 1 Säädin

22 1 Kaasupullon pidike (esiasennettu)

23 1 Kaasupullon laatik-
ko (esiasennettu)

24 1 Sivuhylly 

25 1 Rasvankeräyspelti

26 1 Digitaalinen lämpömit-
tari (esiasennettu)

27 1 Mittarin johto

28 1 Tarvikekoukut

Osat ja niiden käyttötarkoitus

Nro * Osa Toiminto

A Vartaanpolt-
timen säädin 
(infrapuna)

Säätää kaasun vartaan 
polttimelle (12) (paina 
sisään ja käännä asen-
toon "H" ja pidä alaspai-
nettuna. Paina samanai-
kaisesti sytytinnuppia (D) 
kunnes poltin syttyy).

Säädä sitten poltin halua-
maasi lämpötilaan.

B Säädin 
standardi-
polttimelle

Säätää kaasun peruspolt-
timelle (10) (paina sisään 
ja käännä asentoon ”H” 
ja pidä alaspainettuna. 
Paina samanaikaisesti 
sytytinnuppia (D) kun-
nes poltin syttyy).

Säädä sitten poltin halua-
maasi lämpötilaan.

C Säädin grillin 
infrapuna-
polttimelle

Säätää  kaasun grillin 
infrapunapolttimelle (11) 
(paina sisään ja käännä 
asentoon ”H” ja pidä alas-
painettuna. Paina sama-
naikaisesti sytytinnuppia 
(D) kunnes poltin syttyy).

Säädä sitten poltin halua-
maasi lämpötilaan.

D Elektroni-
nen sytytin

Sytyttää kaasun joka 
virtaa polttimeen kun 
säädin on avattu. 

E Sivukeitti-
men säädin

Säätää kaasun grillin 
sivukeittimelle (paina 
sisään ja käännä asen-
toon ”H” ja pidä alaspai-
nettuna. Paina samanai-
kaisesti sytytinnuppia (D) 
kunnes poltin syttyy).

Säädä sitten poltin halua-
maasi lämpötilaan.

F Elektronisen 
moottorin 
kytkinnappi 
On/Off 

Elektronisen moottorin(6) 
kytkinnappi On/Off. 

Paineensäätimen toiminta 
(ei mukana)

Nro * Osa Toiminto

G0 Kaasupullo Polttoainesäiliö

G1 Kaasupul-
lon venttiili

Kaasupullon turva-
venttiili, joka avautuu 
kun matalapainesää-
din kytketään siihen
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Takuu

Landmann-grilli on laatutarkastettu tehtaalla.

Grillin takuu on 2 vuotta ostopäivästä lukuunotta-
matta polttimoita, lämmönjakolevyjä ja paistotaso-
ja. Kuluttjasuojalain mukaisten takuuehtojen lisäksi  
LANDMANN myöntää laajennetun viiden (5) vuoden 
laatu- ja kestävyystakuun alumiini ja valuosien läpi-
ruostumiselle. 

Takuu ei ole voimassa jos grilliä on käytetty väärin  tai 
grillissä on käytetty muuta polttoainetta kuin neste-
kaasua. Takuu ei kata korkeapainesäätimen aiheut-
tamia vahinkoja.Tulen kanssa suoraan kosketuksessa 
olevien osien (grillausritilä, paistotaso, poltin, läm-
mönjakolevy) värjäytyminen, ruostepilkut tai pienet 
muodonmuutoksetieivät vaikuta grillin toimintaan ja 
eivät siten kuulu takuun piiriin.

Säilytä ostokuitti mahdollista takuukäsittelyä varten.

Grillin sytyttäminen

Kun paineensäätimen kytkin (G4) ja jokin säätimistä  
(A, B, C ja E) on avoinna virtaa kaasu letkua (G5) pit-
kin haluttuun polttimeen.

Kun elektroninen sytytin (D) on alaspainettuna 
kuuluu“rätinää“ ja se lyö kipinöitä. Käännä jokin sää-
timistä (A, B, C ja E) asentoon”H”. Pidä säädin alas-
painettuna, kunnes poltin syttyy.

Säätimien (A, B, C tai E) avulla ohjataan vastaavan 
polttimen kaasunsyöttöä (= lämpöä).

Turvallisuusohjeita

Turvamerkkien selitys
Mahdollisten riskien ja tärkeän tiedon huomioimi-
seksi käytetään seuraavia symboleja ja huomiosanoja

Turvallisuusohjeita

Symbolit ja 
huomiosanat 

 
Käyttö ...

 Vaara

... mahdollinen riski vakavaan 
henkilö- tai esinevahinkoon jos 
annettuja ohjeita ei noudateta.

 Varo!

... mahdollinen riski ainevahing-
olle ellei annetuja ohjeita nou-
dateta.

Turvallisuusohjeita

Symbolit ja 
huomiosanat

 
Ohjeita ...

... toiminto, joka voi auttaa tai 
hyödyllinen vihje.

Grillin käyttö

Tarkoituksenmukainen käyttö
Tätä kaasugrilliä saa käyttää ainoastaan ulkona. 
Kaasugrilli on tarkoitettu ainoastaan ruuan valmis-
tamiseen. Kaikkia annettuja turvallisuus- ja käyttöo-
hjeita on noudatettava.

Tämä kaasugrilli on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen 
käyttöön.

Tarkoituksen vastainen käyttö
Vain käyttöohjeen mukainen käyttö on sallittua. Alla 
muutama tarkoituksen vastainen käyttö, joka voi 
johtaa vakaviin henkilö- tai ainevahinkoihin.

• Älä käytä tässä grillissä koskaan hiiltä tai mitään 
muuta kuin kaasua polttoaineena..

• Älä käytä grilliä lämmittimenä. 

• Älä käytä grilliä jonkin materiaalin tai esineen 
lämmittämiseen. Käytä grilliä ainoastaan grillat-
tavaksi tarkoitetuan ruuan valmistamiseen.  

• Käytä sivukeitintä lietenä kattiloille ja pannuille. 

Nro * Osa Toiminto

G2 Paineena-
lentimen 
lukkorengas

Lukitsee matalapaine-
säätimen kaasupulloon

G3 Matalapai-
nesäädin

Liitetään kaasupulloon 
(nosta lukkorengasta ja 
paina alennin kiinni pul-
lon venttiiliin ja päästä 
lukkorengas alas)  

G4 Paineensää-
timen kytkin

Avaa ja sulkee kaa-
sunsyötön

G5 Kaasuletku Johtaa kaasun polttimiin

G6 Letkukara Liittää kaasuletkun grilliin

G7 Letkukiristin Kiinnittää kaasulet-
kun paineensäätimeen 
ja letkukaraan.
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Muut vaarat

 Vaara: Kuumat pinnat ja osat

Käytön aikana jotkin grillin osat tulevat erittäin 
kuumiksi erityisesti grilliyksikön ja sivukeittimen 
lähellä olevat osat.

Mahdollisia seuraamuksia:

• Pahoja palovammoja kosketettaessa grilliyk-
sikköä tai sivukeitintä käytön aikana.

• Syttymisvaara jos grillin lähellä on syttyviä 
materiaaleja.

Suojatoimet ennen grillauksen aloittamista

• Valitse grillin sijoituspaikka siten että

 –  grillin lähellä ei ole mitään syttyviä tai hel-
posti palavia materiaaleja. Etäisyys helposti 
syttyviin materiaaleihin tulee olla: 2 m ylä-
puolella ja 1 m sivuilla. Etäisyys huonostisyt-
tyviin materiaaleihin esim. seinämiin vähin-
tään: 0,25 m.

 – grilli on sijoitettu tasaiselle ja riittävän suu-
relle alustalle. Sytytettynä olevaa grilliä ei 
saa siirtää.

Suojatoimet grillauksen aikana 

• Käytä grillauskinnasta.

Älä koskaan jätä sytytettynä olevaa grilliä vartioi-
matta Ole erityisen huolellinen kun läsnä on lap-
sia tai kotieläimiä.

Yleisiä turvallisuusohjeita
Noudata seuraavia turvallisuuohjeita, jotta vältyt  
mahdollisilta henkilö- tai ainevahingoilta:

• Käytä grilliä vain tarkoituksen mukaisesti.

• Älä käytä grilliä jos siinä on havaittavissa toimin-
tahäiriö.

• Älä tee grilliin teknisiä muutoksia. Käytä ainoas-
taan alkuperäisiä Landmann varaosia.

• Käytä ainoastaan tarvikkeita, jotka on tarkoitettu 
tähän grilliin (katso kappale ”Tarvikkeet”; Lisää 
tarvikkeita ja sopivat varaosat grilliin löytyvät 
verkkosivuiltamme www.landmann.fi. 

• Käytä grilliä ainoastaan ulkona ja varmista ilman-
vaihto sekä maanpinnan yläpuolella (ts. ei maan-
pinnan alapuolisessa syvennyksessä).

• Älä jätä sytytettynä olevaa grilliä koskaan var-
tioimatta. Ole erityisen huolellinen kun läsnä on 
lapsia tai kotieläimiä.  

• Käytä grillauskinnasta  grillatessasi.

• Pienet osat voivat olla nieltynä hengenvaarall-
lisia. Huomioi myöskin pakkausmuovin aiheut-
tama tukehtumisvaara. Älä siis anna lasten leikkiä 
pakkausmuovilla.

• Älä laita grillin päälle raskaita esineitä. Huomioi 
maksimikantavuus teknisistä tiedoista

• Elektroninen sytytin toimii patterilla. Huomioi 
seuraavat seikat:

 – Vanhat patterit voivat vuotaa. Ulosvuotava 
happo voi vahingoittaa grilliä ja aiheuttaa 
vammoja ihokosketuksessa. Loppuunkulunut  
patteri tulee ehdottomasti ottaa pois hapon-
kestävät käsineet kädessä.

 – Älä lataa kuluneita pattereita tai joita ei ole 
tarkoitettu uudelleenladattaviksi äläkä altis-
ta pattereita räjähdysriskin vuoksi korkealle 
lämpötilalle.
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 Vaara: Kaasu on helpostisyttyvää 

Nestekaasu on helpostisyttyvää ja palaa räjähdys-
mäisesti.

Mahdollisia seuraamuksia:

• Vakavia henkilö- tai esinevahinkoja jos ulosvir-
taava tai kerääntynyt kaasu syttyy kontrolloi-
mattomasti.

Suojatoimet:

• Käytä grilliä vain ulkona varmistaen riittävän 
ilmanvaihdon.

• Suojaa kaasupullo ja kaasuliitännät suoralta 
auringonvalolta ja muilta lämmönlähteiltä 
(max 50 °C). Varmista erityisesti ettei kaasulet-
ku joudu kosketukseen grillin kuumien osien 
kanssa.

• Kun lopetat grillaamisen sulje paineensääti-
men venttiili.

• Kun liität kaasupullon varmista ettei noin 5 
metrin läheisyydessä ole mitään sytyttämistä 
aiheuttavia lähteitä.

• Älä sytytä mitään avotulta, älä tupakoi tai  
kytke elektronisia laitteita (lamppuja,kelloja, 
jne.) mahdollisen ylijännitten vuoksi.

• Tarkista aina ennen grillin käyttöönottoa, että 
kaasuliitännät ovat tiiviit ja vahingoittumatto-
mat.

• Käytä aina kansalliset vaatimukset täyttävää  
kaasuletkua.

Grilliä ei saa käyttää jos kaasua johtavat liitok-
set vuotavat tai ovat vahingoittuneet. Sama 
koskee myös tilannetta jos letku tai poltin ovat 
tukossa esim. hyönteisten vuoksi, sillä silloin 
liekit voivat lyödä takaisinpäin.

• Älä nojaudu gillauspinnan tai sivukeittimen 
yläpuolelle kun sytytät grilliä, sillä kaasu voi 
syttyä hulmahtaen jos grillikulhoon on kerään-
tynyt kaasua.

Sammunutta liekkiä ei tule sytyttää heti uudel-
leen vaan:

 – Käännä säädin ”Off“ asentoon, jotta 
kaasunsyöttö keskeytyy.

 – Odota kolme minuuttia jotta kertynyt kaa-
su ehtii haihtua.

 – Sytytä sitten poltin uudelleen (katso kappa-
le ”Grillin sytyttäminen”). 

 Vaara: Häkävaara

Nestekaasu on ilmaa painavampaa. Kaasu tarvit-
see happea palaakseen.

Mahdollisia seuraamuksia:

• Jos palamisilmaa ei ole riittävästi, muodostuu 
myrkyllistä häkää.

Suojatoimet:

• Käytä grilliä ainoastaan ulkona ja varmista 
ilmanvaihto sekä maanpinnan yläpuolella (ts. 
ei maanpinnan alapuolisessa syvennyksessä).

• Kun lopetat grillaamisen sulje aina kaasupul-
lon venttiili.

• Mikäli et tarvitse kaasupulloa pidempään 
aikaan, irrota paineensäädin pullosta ja säilytä 
kaasupullo asianmukaisesti:

 – Laita kaasupullon venttiilin suojakorkki 
paikoilleen. 

 – Nestekaasun säilytys on kielletty rakennus-
ten kellari- ja ullakkotiloissa. Älä säilytä 
nestekaasua tiloissa joissa yöpyy ihmisiä.

 – Kaasupullot – myös tyhjät – pitää aina säi-
lyttää pystyasennossa venttiili ylöspäin!
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Kaasupullon liittäminen

Tarvittavat  välineet 
• Ristipää ruuvimeisseli 

• Kaasupullo

Tähän grilliin sopivat standardi kaasupullot. 
Kaasupullon voi hankkia kaasuliikkeestä tai huol-
toasemalta tai kaasua myyvistä rautakaupoista.

• Vuodonetsintävälineet

Mahdollisen kaasuvuodon etsintään voi käyttää 
ns. vuotosprayta tai saippualiosta (50% saippuaa 
ja 50% vettä). Luioksella sivellään kaasuajohtavat 
liitososat. Mikäli syntyy kuplia ei liitos ole tiivis. 
Kiristä liitos uudelleen.

Seuraavat osat eivät tule ostettaessa grillin  muka-
nan, vaan ne on hankittava erikseen. Niitä myyvät 
kaikki kaasugrillejä myyvät liikkeet.

• Kaasuletku

-hyväksytty riittävän pitkä kaasuletku (max 1,2 
m) ,jonka voi liittää ilman taipeita.

• Paineensäädin

Kotitalouskäyttöön tarkoitettu pullon päälle pai-
nettava -hyväksytty 30 mbar paineensäädin, 2,0 
kg/h, sopii käytettävään kaasupulloon.

Ennenkuin aloitat...

• Valitse sopiva ja mahdollisimman tuulensuojainen 
paikka grillille.

• Varmista että...

 – grillin lähellä ei ole mitään syttyviä tai helposti 
palavia materiaaleja. Etäisyys helposti syttyviin 
materiaaleihin tulee olla: 2 m yläpuolella ja 1 m 
sivuilla. Etäisyys huonostisyttyviin materiaalei-
hin esim. Seinämiin vähintään: 0,25 m.

Vaara: Sähköisku voi aiheuttaa vakavan 
onnettomuuden. 

Vartaan sähkömoottori (6) käyttää 230 V sähkö-
virtaa. 

Mahdollisia seuraamuksia:

• Kuoleman aiheuttava sähköisku

Suojatoimet:

• Älä koske pistokkeeseen märillä käsillä!

• Käytä maadutettua pistoketta jonka jännite 
on 230 V. 

• Varmista ettei sähköjohto kosketa grillin kuu-
mia osia eikä altistu kosteudelle (esim. lätäköt) 
ja ettei kukaan kompastu johtoon. Suojaa joh-
to kuumuudelta, öljyltä ja teräviltä kulmilta.

• Jatkojohtojen tulee olla maadutettuja. 

• Viallista sähköjohtoa ei saa liittää seinäpistok-
keeseen. Älä korjaa itse sähköjohtoa, vaan ota 
yhteys laillistettuun sähköliikkeeseen.

• Suojaa sähkömoottori kosteudelta. Säilytä 
sähkömoottori sisällä silloin kun et käytä sitä.

Grillin kokoaminen

Tässä muutama etukäteisvihje helpottamaan grillin 
kokoamista:

Tarkista, että kaikki osat löytyvät lajittelemalla ne 
esim. tyhjälle pöydälle. (pidätämme itsellemme 
oikeuden pieniin teknisiin muutoksiin).

Mikäli huolimatta tehtaalla tehdystä huolellisesta 
tarkastuksesta jokin osa puuttuu, käy ensin tarkis-
tamassa verkkosivuiltamme onko tuotteeseen tullut 
jotain muutoksia. Ellei, niin ota yhteys myyntipaik-
kaan saadaksesi puuttuvan osan.

Grillin kokoamiseen tarvitaan keskikokoinen ruuvi-
meisseli ja jakoavain.

• Käytä ainoastaan ehyitä ja työhön sopivia työkalu-
ja. Kuluneet ja sopimattomat työkalut vahingoit-
tavat ruuveja ja tekevät niistä käyttökelvottomia. 

• Kiinnitä aina liitoselementit (ruuvit, mutterit, pul-
tit,jne.) ohjeiden mukaisesti. Jos hukkaat jonkin 
osan, korvaa se vastaavalla osalla. Näin varmistat 
että liitokset ovat riittävän tiiviitä ja grillistä  tulee 
vakaa ja turvallinen.

• Noudata kokoamisohjeen ohjeita oikeassa järjes-
tyksessä.
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 – grilli on sijoitettu tasaiselle ja riittävän suurelle 
alustalle. Sytytettynä olevaa grilliä ei saa siir-
tää.

 – Kaasuletku ei saa olla taitteella tai pingottu-
nut.

Kaasupullon liittäminen

1. Avaa ovet ja pujota letku karaan. Kiristä letkuki-
ristimellä.

Pujota letkuun Oikein liitetty letkukara

Letkun liittäminen

Pehmennä letkunpäätä puristelemalla
sitä etusormen ja peukalon välissä tai 
käytä apuna pihtejä. 
Saippuoi kara niin se liukuu helpommin
letkun sisään.
2. Pujota sitten letkun toinen pää paineensäätimeen.

3. Pujota letku ja paineensäädin(G4) kaapin oikean-
puoleisessa seinässä olevan aukon lävitse. 

Varmistakaa ettei letku ole taitteella ennenkuin 
jatkatte toimenpiteitä. 

4. Varmistakaa, että paineensäätimen (G3) – ja kaa-
suletkun (G5) liitos on kunnollinen. Kiristäkää let-
kukiristin (G7) huolellisesti ruuvimeisselillä.

5. Laita kaasupullo (G0) kaappiin grillin alle kaasu-
pullon laatikkoon (23). 

6. Nosta kaasupullon pidike (22) joka on seinän 

oikealla puolella. 

 – Aseta kaasupullo (G0) ylöspäin alahyllyn syven-
nykseen. 

 – Aseta kaasupullon pidike (22) kaasupullon (G0) 
ympärille varmistaaksesi ettei kaasupullo pääse 
kaatumaan.

23

22

G0

Kaasupullon säilytys

Älä varastoi ylimäämäistä kaasupulloa grillin alla. 
Alahyllyä ei ole mitoitettu kahdelle pullolle. 

7. Varmista että grillin lähellä ei ole mitään syttyviä 
tai helposti palavia materiaaleja. Etäisyys helposti 
syttyviin materiaaleihin tulee olla: 2 m yläpuolella 
ja 1 m sivuilla. Etäisyys huonostisyttyviin materiaa-
leihin esim. seinämiin vähintään: 0,25 m

8. Noudata vuotosuihkeen käyttöohjeita. Älä tee 
vuotoestiä avotulen läheisyydessä. Kuuloaistiin 
perustuva testaus ei ole riittävän varma menetel-
mä.

 – Mikäli huomaat kaasuvuodon, sulje välittömäs-
ti kaasupullo (sulje kytkin G4) ja kiristä vuota-
va liitos tai vaihda vahingoittunut osa.  Toista 
vuototesti.

Avaa kaasupul-
lon venttiilin 
korkki 

Sulje säädin pai-
na-malla punainen 
liekinkuva alaspän 
(kts. kuva)

Kohota säätimen
musta lukkorengas
yläasentoon ja
paina säädin pullon
venttiilin päälle.

Vapauta otteesi lukko-
renkaasta ja paina sitä 
peukaloilla alaspäin. 
Kun säädin lukittuu 
pulloon kuuluu vai-
mea naksahdus.

Voit testata pitä-
vyyden nostamalla 
pulloa säätimestä. 
Venttiili avataan 
kääntämällä liekin-
kuva ylöspäin.

Paineensäätimen liittäminen
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Käyttöohjeet

Grillin käyttöönotto
1. varmista että ...

 – grillin lähellä ei ole mitään syttyviä tai helposti 
palavia materiaaleja. Etäisyys helposti syttyviin 
materiaaleihin tulee olla: 2 m yläpuolella ja 1 m 
sivuilla. Etäisyys huonostisyttyviin materiaalei-
hin esim. seinämiin vähintään: 0,25 m.

 – grilli on sijoitettu tasaiselle ja riittävän suurelle 
alustalle. Sytytettynä olevaa grilliä ei saa siir-
tää..

 – grilli on asennettu oikein ja kaasuliitokset ovat 
tiiviit.

2. Avaa ovet ja ripusta rasvankeräysastia (25) grilliyk-
sikön alapuolella oleviin pidikkeisiin. (9) 

25

9

Rasvankeräysastian asennus

3. Avaa grillin kansi.

4. Avaa kaasupullo (liekinkuva ylös).

5. Varmista kaasuliitosten tiiviys. Mikäli liitokset 
eivät ole tiiviitä sulje kaasupullo (liekinkuva alas).

Kaasupullon irrottaminen
1. Sulje  paineensäädin (liekinkuva alaspäin).

2. Nosta paineensäätimen (G3) musta  lukkoren-
gas (G2)yläasentoon ja nosta paineensäädin (G3) 
kaasupullosta (G1).

3. Säilytä paineensäädin (G3) ja kaasuletku (G5) gril-
lin alla. Varmista ettei kaasuletku kolhiinnu tai 
taitu.

4. Säilytä kaasupullo oikein:

 – Noudata kaasupullon mukana tulevia turvaoh-
jeita. 

 – Nestekaasun säilytys on kielletty rakennusten 
kellari- ja ullakkotiloissa. Älä säilytä neste-
kaasua tiloissa joissa yöpyy ihmisiä.

 – Kaasupullot – myös tyhjät – pitää aina säilyttää 
pystyasennossa venttiili ylöspäin!

Grillin sytyttäminen

 Varo: Kaasukertymää sytytyksen yhtey-
dessä

Nestekaasu on helpostisyttyvää ja palaa räjähdys-
mäisesti.

Mahdollisia seuraamuksia:

• Vakavia henkilö- tai esinevahinkoja jos ulosvir-
taava tai kerääntynyt kaasu syttyy kontrollo-
imattomasti.

Suojatoimet:

• Älä nojaudu gillauspinnan tai sivukeittimen 
yläpuolelle kun sytytät grilliä, sillä kaasu voi 
syttyä hulmahtaen jos grillikulhoon on kerään-
tynyt kaasua.

Sammunutta liekkiä ei tule sytyttää heti uudel-
leen vaan:

 – Käännä säädin ”Off“ asentoon, jotta kaa-
sunsyöttö keskeytyy.

 – Odota kolme minuuttia jotta kertynyt kaa-
su ehtii haihtua.

 – Sytytä sitten poltin uudelleen.

Säätönupin ympärillä olevan LED-valon pariston 
asennusohje 

 Huomaa:

• Varo etteivät paristot joudu liian kuumaan.

Pariston asennusohje

1. Avaa vasen alakaapin ovi.

2. Laita 9V paristo paristokoteloon.
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Kun otat grillin ensimmäisen kerran käyttöön 
anna grillin peruspolttimien palaa noin 15 minuuttia 
kansi auki. Älä anna grillin kuumeta yli 250 °C , sillä 
liika kuumuus vahingoittaa grilliä. 

Stanardipolttimien (10) ja grillin infra-
punapolttimen (11) sytyttäminen

 Varoitus:

Älä laita paistolevyä (2) grillin ingrapunapoltti-
men (11) päälle, sillä se saattaa haljeta kovasta 
kuumuudesta. 

Älä koskaan käytä standardipolttimia (10) kun 
käytät varrasta, sillä lämpö nousee liian korkeaksi 
ja vahingoittaa grilliä. 

1. Avaa grillin kansi (8).

Seuraa allaolevia ohjeita mahdollisimman kauka-
na grillistä.

2. Paina sisään jokin säätimistä (B ja C) ja käännä sitä 
vastapäivään asentoon "H" ("High"). Pidä säädin 
tässä asennossa alaspainettuna.

3. Paina elektronista sytytinnappia (D), kunnes kaasu 
syttyy polttimessa

Matala ritisevä ääni merkitsee, että sytytin toimii.

Mikäli grillin poltin ei ole syttynyt 5 sekunnin 
kuluessa, käännä säädin suljettu ”OFF”asentoon, 
odota 3 minuuttia ja toista vaiheet 2 ja 3.

4. Grillin muut polttimet sytytetään samalla tavalla 
toistamalla vaiheet 2 ja 3.

5. Sulje kansi (8) ja anna grillin lämmetä hetki.

6. Kun grilli on lämmennyt , käännä säätimet (B, C) 
haluttuun lämpötilaan (liekin suuruus).

7. Nyt voit aloittaa grillauksen joko grilliritilällä (3) 
tai paistolevyllä (2). Suosittelemme, että käytät 
grillikinnasta suojaamaan itseäsi kuumuudelta.

8. Sammuta poltin  (sammuta liekki) painamalla sää-
din (B, C) alas ja kääntämällä sitä myötäpäivään 
asentoon ”OFF”

Kaasunsyöttö suljetaan kääntämällä kaikki säätimet 
”OFF” asentoon ja sulkemalla kaasupullon venttiili 
(G0)

Sivukeittimen sytyttäminen (14)

 Varo:

Huomioi, että kaasuliekkiä on sinisen värin vuoksi 
joskus vaikea havaita erityisesti auringonpaistees-
sa. Joten:

 – sytytä sivukeitin vasta kun tarvitset sitä ja 
laita keittoastia heti polttimen yläpuolelle.

 – sammuta kaasunsyöttö ennenkuin otat 
astian pois keittimestä.

 – käytä ainoastaan keittoastioita (kattiloita 
tai paistinpannuja) jotka on hyväksytty 
kaasukeitin käyttöön. Keittoastiat, joita ei 
ole tarkoitettu kaasukeittimiä varten voivat 
vahingoittua.

• HUOM. Älä ylitä sivukeittimen maksimaalista 
painorajaa (Katso tekniset tiedot) Painava lasti 
voi vahingoittaa grilliä 

1. Avaa sivukeittimen kansi (15).

2. Tarkista, että keittimen ritilä (16) on paikoillaan.

Älä käytä sivukeitintä ilman ritilää

3. Paina sisään säädin (E) ja käännä vastapäivään 
asentoon”H” (”High”). Pidä säädin alaspainettu-
na. 

4. Paina elektronista sytytinnappia (D), kunnes kaasu 
syttyy polttimessa

Matala ritisevä ääni merkitsee, että sytytin toimii.

Mikäli grillin poltin ei ole syttynyt 5 sekunnin 
kuluessa, käännä säädin suljettu ”OFF”asentoon, 
odota 3  minuuttia ja toista vaiheet 3 ja 4.

5. Käännä säädin (E) toivotulle asteelle (liekinkoko), 
aseta kaasukeittimelle hyväksytty kattila tai pais-
tinpannu sivukeittimeen ja aloita ruuan valmistus. 

Sammuta sivukeitin (sammuta liekki) painamalla 
säädin (E) alas ja kääntämällä se myötäpäivään asen-
toon ”OFF”
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6. Aseta vartaan neliskanttinen pää vartaanmootto-
rin pidikkeeseen (6) ja aseta vartaan pyöreä pää 
grillin oikealla puolella olevaan tukeen.

5

A

6
F

Grillivartaan asentaminen

7. Lue sivulla 24 olevat turvaohjeet. Liitä varrasmoot-
torin pistoke 230-V-pistorasiaan.

8. Laita varrasmoottorin ON/OFF käynnistysnappi (F) 
päälle ”ON” asentoon ja varmista, että varras pyö-
rii esteettä ja tasaisesti. Jos näin ei ole, sammuta 
grillivartaan moottori ja asettele ruoka uudelleen.

9. Paina sisään säädin (A) ja käännä se vastapäivään 
asentoon ”H” (”High”) Pidä säädin tässä asennos-
sa.

10. Paina elektronista sytytinnappia (D), kunnes kaasu 
syttyy polttimessa

Matala ritisevä ääni merkitsee, että sytytin toimii.

Mikäli grillin poltin ei ole syttynyt 5 sekunnin 
kuluessa, käännä säädin suljettu ”OFF”asentoon, 
odota 3 minuuttia ja toista vaiheet 9 ja 10.

Käännä säädin (A) toivotulle lämmölle.

11. Sulje grillin kansi (8).

Avaa grillin kantta (8) silloin tällöin kun käytät 
varrasta tarkistaaksesi ettei lämpötila ole noussut 
liian kuumaksi. Jos lämpötila nousee yli 250 °C , 
voi grilli vahingoittua. 

12. Kun ruoka on kypsynyt:

 – Käännä säädin (A) asentoon "OFF".
 – Sulje  vartaan moottori ja vedä pistoke irti pis-

torasiasta. 
 – Ota varras pois käyttäen apuna grillikintaita.
 – Ota vartaan moottori pois ja säilytä sitä sisällä. 

Vartaan käyttö

 Varo:

• Älä koskaan käytä vartaanpoltinta yhtäaikaa

• standardipolttimien tai grillin infrapunapoltti-
men kanssa. Siitä syntyvä äärimmäinen lämpö 
vahingoittaa grilliä. 

• Ennenkuin käytät varrasta ota aina pois 
lämpöhylly (1) jottei se vahingoitu lämmön 
vaikutuksesta. 

• Mikäli grillaat suuria lihapaloja vartaalla voi 
olla tarpeen ottaa pois grillausritilät (3) ja 
paistolevy (2).

• Älä laita vartaaseen liikaa lihaa (max 3 kg)., 
sillä se voi vahingoittaa varrasta ja sähkömoot-
toria.

• Ennekuin laitat vartaan paikoilleen tai otat 
sen pois varmista, että kaikki polttimet ovat 
suljettu ”Off” asennossa, jotta vältyt mahdol-
lisilta palovammoilta. 

1. Avaa grillin kansi (8).

2. Varmista, että kaikki standardipolttimet (B) ja gril-
lin infrapunapoltin (C) ovat suljettuna ”Off” asen-
nossa

3. Aseta grillivartaan sähkömoottori (6) moottorin 
kiinnikkeeseen (7) ja työnnä se taaksepäin stop-
pariin asti.  

6

A

7

Grillivartaan moottorin asennus

4. Pujota lihanpidike vartaaseen (huomioi, että terä-
väpuoli tulee lihaanpäin), pujota sitten liha var-
taaseen (niin keskelle kuin mahdollista) ja sitten 
toinen lihanpidike (jälleen teräväpuoli lihaan-
päin).

5. Aseta kaikki niin keskelle kuin mahdollista. Paina 
lihanpidikkeet lihaan ja kiristä pidikkeet ruuvilla.
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Mittarin käyttöohjeet

1. Aseta mittarin johto (27) kiinni mittariin sen oike-
alle puolelle (26).

2. Työnnä lihamittarin kärki sisään lihan paksuimpa-
an kohtaan, antamatta kärjen mennä lihan lävit-
se. Älä altista mitään anturin osaa avotulelle.

3. Lämpömittarin oikealla puolella on virtakytkin. 
Laita se asentoon ON. Yhteys muodostuu. Kat-
kaise lähetintelakan ja langattoman lihamittarin 
virta , kun et käytä niitä. Siis asentoon OFF.

4. Valitse lihan laji.  
Paina ”MEAT” (liha)–nappia valitak-
sesi lihalajeista haluamasi. Paina nap-
pia kunnes oikea laji tulee näyttöön.

5. Valitse lihan kypsyysaste.  
Paina ”TASTE”-nappia valitaksesi oikea 
kypsyysaste. Rare = lähes raaka, medium 
rare = puoliraaka, medium = puolikypsä, 
medium well = lähes kypsä ja well done = 
kypsä. Tavoitelämpötila näkyy näytössä.

6. Kun lämpötila valmistamisen aikana on saavu-
tettu, laite hälyttää ja näytössä välkkyy sininen 
valo.

7. Aseta tavoitelämpötila manuaalisesti.  
Paina ja pidä painettuna  ”MODE” –nappia n. 
3 sekunttia. Paina ”MIN” ja/ tai ”SEC”-nappeja 
asettaaksesi lämpötilan. Paina ”MODE” – nappia 
vielä vahvistaaksesi valintasi. Valitsemasi lämpö-
tila näkyy nyt näytössä. Aloita ruoanlaitto. Kun 
lämpötila valmistamisen aikana on saavutettu, 
laite hälyttää ja näytössä vilkkuu sininen valo.

8. °C / °F –asteikkonäyttö.  
Avaa lämpömittarin takana oleva 
paristopesän kansi. Etsi valintanap-
pi ja valitse haluamasi asteikko. 

9. Taustavalo.  
Paina valintanappia ja pidä se alaspainettu-
na.  Näyttö pysyy valaistuna n. 3 sekunttia.

10. 10. Ajastin ”Timer upp / Timer down”.  
Paina ”MODE”-nappia asettaaksesi ajastin 
päälle. Asettaaksesi ajastimen paina ”MIN” ja/ 
tai ”SEC” –painiketta. Paina ”TASTE/START” –
painiketta käynistääksesi lähtölaskennan. Jos 
aikaa ei ole asennettu, paina ”TASTE/START”-
nappia käynnistääksesi ylöspäin juoksevan 
ajan. Ajastin keskeytetään painamalla ”MEAT/
STOP” –nappia. Ajastimen nollaus tapahtuu 
taas painamalla ”MIN” ja ”SEC” –nappeja. 
Ajastin hälyttää kun aika on täyttynyt. Paina 
mitä tahansa nappia lopettaaksesi hälytyksen. 

Huom! Ajastin laskee 99.59 ajasta ylös tai alas valin-
nan  mukaan.  Paina ”MODE”- nappia asettaaksesi 
uuden ajan.

Lämpömittarin käyttöohjeet

 Huomaa:

• Suojaa lämpömittari kosteudelta ja pidä grilli 
aina peitettynä kun se ei ole käytössä. 

• Talvisäilytyksen ajaksi on lämpömittari hyvä 
irrottaa grillistä jottei se jäädy eikä kostu ja 
varastoida lämpimässä tilassa.

• Lihamittaria ei ole tarkoitettu käytettäväksi 
uunissa eikä sillä ole tarkoitus mitata grillin 
pintojen lämpötiloja. Lihamittari on tarkoi-
tettu mittaamaan ruokien sisälämpötiloja 
0-148 C:n  (32-299 F:n) lämmössä. Mikäli son-
dilla varustettu mittarin kärki joutuu yli 299C:n 
lämpötilaan se saattaa  vaurioitua.

• Mittatikku ja sen johto tulevat todella kuu-
miksi käytettäessä. Käytä suojahanskaa kun 
irrotat mittatikun lihoista. Älä koskaan leikkaa 
lihaa ennekuin olet ottanut mittatikun pois.en

• Älä sekoita uusia ja käytettyjä paristoja toisi-
insa. Älä myöskään sekoita eri paristotyyppejä 
toisiinsa, siis alkaali-, nikkelikadmium- ja sink-
kiparistoja.

• Varo etteivät paristot joudu liian kuumaan.

Paristojen asentaminen

1. Avaa lämpömittarin takana oleva paristopesän 
kansi.

2. Laita 2 kpl AAA 1,5V:n paristoa paikalleen ja sulje 
kansi. 

26.

1

27

26

28.

M5

28

26
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Grillin sammuttaminen

Sulje kaasupullonventtiili (liekinkuva alas).

1. Paina kaikki säätimet alas (A, 3 x B, C E) ja käännä 
myötäpäivään asentoon ”OFF” (kiinni).

2. Odota kunnes kaikki osat ovat jäähtyneet ja puh-
dista sitten grilli (katso kappale ”Puhdistus”).

3. Sulje grillin kansi.

4. Jos et käytä grilliä vähään aikaan:

 – Ota patteri pois sytyttimestä (katso kappale 
”Patterin vaihto”). Vanhat patterit voivat vuo-
taa. Vuotava happo voi vahingoittaa grilliä.

 – Irrota kaasupullo grillistä (katso kappale ”Kaa-
supullon irrotus”).

 – Grilli tulee säilyttää sateelta suojattuna, mielui-
ten sisätiloissa.

Puhdistus

Grilli

 Vaara: Varo palovammoja grilliä puhdis-
taessasi.

Jotkut grillin osat tulevat hyvin kuumiksi. Anna 
grillin jäähtyä tarpeeksi ennen kuin aloitat puh-
distamisen. Suojaa kätesi.

HUOM!: Varo sytyttimen kärkeä kun puh-
distat poltinta.

Polttimen ympäristöä puhdistettaessa on varot-
tava ettei sytyttimen kärki vioitu, sillä silloin ei 
polttimen sytyttäminen enää onnistu! Ole siis eri-
tyisen huolellinen kun puhdistat polttimen etuo-
san aluetta.

Grillistä on sinulle pitempään iloa jos puhdistat sen 
aina käytön jälkeen.  Grillikulhon puhdistukseen voit 
käyttää astianpesuainetta ja riepua tai sientä. Pint-
tynyt lika on työläämpää puhdistaa! Valurauta osat 
voit puhdistaa kuumalla vedellä, jonka jälkeen ne 
tulee kuivuttuaan käsitellä esim. silavalla.

Grillausritilä ja paistolevy on helpointa 
puhdistaa kun grilli on vielä lämmin. 
Sulje kaasunsyöttö ja harjaa ruuanjämät 
kevyesti pehmeällä messinkiharjalla. 

Venttiili

Venttiilin (etupaneelin takana) suuttimen kärjen voi 
tarvittaessa puhdistaa varovasti neulalla.

 Vaara: Palo- ja  räjähdysvaara

Älä puhdista kaasuajohtavia venttiilejä itse, vaan 
vie laite asiantuntevaan kaasuhuoltoliikkeeseen.

Venttiilejä ei saa purkaa osiin!

Lämpömittarin pariston vaihto 

 Huomaa:

• Älä sekoita uusia ja käytettyjä paristoja toisi-
insa. Älä myöskään sekoita eri paristotyyppejä 
toisiinsa, siis alkaali-, nikkelikadmium- ja sink-
kiparistoja.

• Varo etteivät paristot joudu liian kuumaan.

1. Irrota lämpömittarin sivuilla olevat ruuvit.

2. Poista lämpömittari grillistä.

3. Avaa lämpömittarin takana oleva paristopesän 
kansi.

4. Laita 2 kpl AAA 1,5V:n paristoa paikalleen ja sulje 
kansi. 

5. Aseta lämpömittari takaisin paikalleen grilliin.

6. Kiinnitä lämpömittarin sivuilla olevat ruuvit takai-
sin paikoilleen.

M5

28

26
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Huolto

Grilli on helppohoitoinen. Tarkista grillin kunto kui-
tenkin säännöllisesti riippuen siitä miten usein grilliä 
käytetään ja minkälaisissa olosuhteissa grilli on. 

Grilli

• Tarkista että polttimet ovat puhtaat ja ettei poltti-
mien reunoilla olevat reiät ja ilmanottoaukot ole 
tukkeutuneet. Voit tarvittaessa puhdistaa reiät 
esim. piipunrassilla.

• Likaiset polttimet vähentävät grillin tehoa. Tuk-
keuma polttimessa voi aiheuttaa vaarallista  liekin 
takaisin lyöntiä ja palamista polttimen ulkopuolel-
la.

• Puhdista grillin sisäpinnoilta marinadin ja rasvan 
jäänteet, sillä ne voivat aiheuttaa vaarallisen ras-
vapalon. Rasva ja marinadit eivät tee hyvää grillin 
osille. 

• Tarkasta että grillin kaikki osat ovat paikoillaan ja 
oikein asennettuna (näkyvä tarkastus).

• Tarkista että kaasuajohtavat liitokset ovat kunnos-
sa ja tiiviit. Kiristä liitokset tarvittaessa.

Kaasujärjestelmä
Joka kerta kun liität kaasupullon grilliin tulee tarkis-
taa kaasujärjestelmä (katso kappale „Kaasupullon 
liittämien ja irrottaminen”).

Huolehdi, että käytössäsi on kansalliset vaatimukset 
täyttävä kaasuletku.

Patteri
1. Irrota sytytinnappi (19) kiertämällä myötäpäivään.

2. Ota pois tyhjentynyt patteri.

3. Laita uusi patteri (AA-tyyppi) navat oikein vastak-
kain (katso kuva). Kaytä ainostaan tyypin AA pat-
tereita.

4. Kiinnitä sytytinnappi (19) uudelleen.

Patterin vaihto

Ympäristö ja kierrätys

Pidä grilli puhtaana, jotta se on hygieninen ruuanval-
mistusväline.

Tässä  tuotteessa käytetään pattereita. Vie kuluneet 
patterit asianmukaiseen patterien keräyspisteeseen.

Kierrätä loppuunkäytetty grilli myös asianmukaisesti. 
Vie metalli- ja muoviosat niille varattuihin kierrätys-
pisteisiin.

Noudata paikallisia jätteenkäsittelysäädöksiä.

Infrapunapoltin

 Varo: Suojele infrapunapoltin nesterois-
keilta. 

Vesi voi vahingoittaa Infrapunapolttimoita (11, 
12 ja 14). 

Anna infrapunapolttimoiden palaa asennossa "H" 
("High") kansi avoinna noin  5 minuuttia käytön jäl-
keen ja tarkista että mahdollinen rasva ja ruuanjämät 
palavat pois polttimoista.  

Kun grilli on jäähtynyt voit varovasti imuroida polt-
timeen jääneet mahdolliset hiiltyneet jätteet. 

19

18
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Vianetsintä ja korjaustoimenpiteet

Tästä kappaleesta saat apua mahdollisiin ongelmatilanteisiin. 

Lisää vihjeitä ja yleisimpiä kysymyksiä on verkkosivuillamme www.landmann.fi

Vika Mahdollien syy Toimenpide

Kaasunhaju Vuoto kaasujärjestelmässä 1. Sulje heti kaasupullon venttiili (liekki (G4) alas)

2. Poista avotulen- ja kipinälähteet (älä käytä elek-
tronisia laitteita)

3. Kiristä kaasujärjestelmän letkukiristimien kaikki 
ruuvit 

4. Tarkista ettei kaasuajohtavissa osissa ole ulkoisia 
vaurioita; vaihda vialliset osat vastaaviin alkupe-
räisosiin.

5. Tarkista liitosten tiiviys esim. vuotospraylla tai 
saippualiuoksella.

Poltin ei syty Kaasupullon venttili on kiinni. Avaa kaasupullon venttiili (liekki (G4) ylös).

Kaasupullon tyhjä Vaihda kaasupullo (G0).

Elektroninen sytytin ei kipinöi Vaihda patteri (tyyppi AA)

Sytyttimen kärjestä ei tule kipi-
nöitä, jotka sytyttävät poltti-
men. 

1. Tarkista että johdot ovat sytytysboksissa

2. Tarkista että sytyttimen kärki on noin 2-3 mm 
päässä polttimen reunasta ja on reiän kohdalla. 

Lika, rasva tai hyönteiset ovat 
tukkineet etupaneelin takana 
olevat venttiilit tai polttimet. 

Puhdista poltin ja venttiili. Tarkista että polttimen 
reunassa olevat reiät eivät ole tukossa. Puhdista pii-
punrassilla. Pahoissa tapauksissa voit käyttää varo-
vasti 2 mm poraa. 

Muu tukos kaasuajohtavissa 
osissa 

Vie grilli huoltoon. Hanki uudet osat jälleenmyyjäl-
täsi tai tilaa ne verkkokaupastamme

Grilli ei lämpene tar-
peeksi

Liian lyhyt esilämmitysaika Sulje kansi ja käännä säädin asentoon ”H”.

Tukos kaasuajohtavassa osassa 1. Tarkista ettei grillissä ole kaasuvuotoa. Käytä 
apuna esim. saippualiuosta.

2. Tarkista että kaasupullon ja paineensäätimen 
kumitiivisteet ovat ehyitä (G1).

3. Tarkiste ettei kaasuletku (G5) ole taitteella tai 
puristuksessa

4. Laita grilli mahdollisimman tuulensuojaisaan-
paikkaan

5. Puhdista polttimet  

Rasvapalo Rasvaista ruokaa ja vanhoja 
rasvajäämiä 

1. Ota pois suurin osa rasvasta ja marinadista tai 
grillaa runsaasti marinadeja tai rasvaa sisältävät 
ruuat paistolevyllä

2. Puhdista grilli 

Kuuluu kohinaa tai 
korinaa 

Polttimen tukkeutumisen tai 
tuulen aiheuttamaa liekkien 
takaisinlyöntiä

1. Sulje kaasupullon ventiili (liekki (G)4 alas)

2. Odota 3 minuuttia ja yritä uudelleen

3. Jos ongelma toistuu, sulje grilli ja anna 
sen jääntyä ja puhdista polttimet. 

4. Jos ongelma jatkuu vie grilli kaa-
suhuoltoliikkeeseen. 
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Tekniset tiedot

Hyväksynnät

Intertek Testing & Certification Ltd. (ITS) Kontrollinumero   - 0359, Kontroll nr. 359CL1161

Grilli

Sovellettu luokka I3B/P according to DIN EN 498

Paino 88 kg

Mitat (P x K x L) n.146 x 120 x 61 cm

Grillauspinta-ala (P x L) n. 49 x 78 cm

Max kantavuus:                    Grillivarras

                                               Sivuhylly

Sivukeitintaso 

Kaasupullon säilytystila

max. 3 kg

max. 8 kg

max. 8 kg

max. 10 kg

Kaasujärjestelmä

Teho:                         Standardi poltin

Sivukeitin

Grillin infrapunapoltin

Grillivartaan infrapunapoltin

3x 3.8 kW = 11.4 kW

2,5 kW

3.8 kW

3.8 kW

Virtausarvo (massavirta) 1264 g/h

Kaasutyyppi Nestekaasu

Paineenalennin Kiinteästi säädetty -hyväksytty matalapainesäädin

Virtausmäärä 2.0 kg/h

Käyttöpaine 30mbar

Kaasupullo Standardi kaasupullo 

Kaasuletku -hyväksytty kaasuletku (max. 1,2 m)

Sytytys 

Paristo

Elektroninen sytytys

1,5 V, Tyyppi: AA

Liekinsäätö Portaaton säätö 0 - max.

Suuttimen läpimitta:  Standardi  poltin

Grillin infrapunapoltin

Sivukeittimen poltin 

Grillivartaan infrapunapoltin

0.94 mm

0.94 mm

0.78 mm

0.94 mm

Vartaan moottori

Liitäntä 230 V AC, 50 Hz
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Leveringsomfang

Pos. * Ant. Betegnelse

1 1 Varmerist

2 1 Stekeplate

3 2 Grillrist

4 3 Flametamer

5 1 Grillspidd med 2st kjøttspidd

6 1 Elektrisk motor til grillspidd

7 1 Feste til grillmotor (formontert)

8 1 Lokk med termome-
ter (formontert)

9 1 Grillenhet (formontert)

10 3 Standard brennere (formontert)

11 1 Infrarød grillskålsbren-
ner (formontert)

12 1 Infrarød brenner til grill-
spidd (formontert)

13 1 Ventil til sidebrenner

14 1 Infrarød sidebrenner (formontert)

15 1 Lokk til sidebrenner (formontert)

16 1 Rist til sidebrenner

17 1 Sidebrennerbord

18 1 Elektrisk tenning

19 1 Knapp til elektrisk tenning

20 1 Ramme rundt bryter

21 1 Vred

22 1 Feste til gassflaske (formontert)

23 1 Skuff til gassflaske

24 1 Sidebord venstre

25 1 Fettoppsamlingsskål

26 1 Digitalt termometer (formontert)

27 1 Termometer kabelen

28 1 Redskapskroker

Betjeningselementer

Pos. * Betegnelse Funksjon

A Bryter til 
grillspidds-
brenner 
(infrarød)

Gir gass til brenneren for 
grillspidd (12) (trykk inn vri 
til ”H” hold inntrykt. Trykk 
samtidig på tennknappen 
(D) og brenneren tennes). 
Etter tenning, vri bryte-
ren til ønsket varmenivå.

B Bryter for 
standard-
brennerne

Gir gass til standardbrenne-
ren (10) (trykk inn vri til ”H” 
hold inntrykt.Trykk samti-
dig på tennknappen (D) og 
brenneren tennes).  Etter 
tenning, vri respektive bry-
tere til ønsket varmenivå.

C Bryter til 
grillskål-
brennere 
(infrarød)

Gir gass til infrarød grill-
skålsbrenner (11) (trykk inn 
vri til ”H” hold inntrykt.

Trykk samtidig på tenn-
knappen (D) og bren-
neren tennes).

D Elektrisk 
tenning

Tenner gassen som fly-
ter i brenneren når 
bryteren er åpen.

E Bryter til 
sidebren-
neren

Gir gass til sidebrenneren 
(trykk inn vri til ”H” hold 
inntrykt. Trykk samtidig 
på tennknappen (D) og 
brenneren tennes). 

Etter tenning, vri bryteren 
til ønsket varmenivå).

F På/av knapp 
til den 
elektriske 
motoren

På/av knapp til den elek-
triske motoren (6).

Betjeningselementer 
trykkreduksjonsenhet

Pos. * Betegnelse Funksjon

G0 Gassflaske Brennstoffbeholder

G1 Flaskeventil Separerende beskyttelse-
sinnretning, åpne gasstil-
førselen (drei mot venstre, 
mot urviseren) og lukk (drei 
mot høyre, med urviseren)

G2 Låsering Forbindelse gassflaske - 
trykkreduksjonsventil
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Garanti

Din Landmann-grill har i teknisk feilfritt stand blitt 
levert fra fabrikken som et kvalitetsprodukt.

Utover de lovfestede garantibestemmelser gir LAND-
MANN en utvidet kvalitets- og holdbarhetsgaranti på 
fem (5) år mot gjennomrusting av deler i aluminium 
og støpegods.

Garantien gjelder ikke om grillen er brukt feilaktig, 
eller om feil brensel er brukt. Misfarging, rust eller 
lett misforming av deler som er direkte utsatt for 
flammene (grillrist, grillplate, brennere, flametamer) 
påvirker ikke funksjonen, og utgjør derfor ingen 
grunn for garanti.

Ta vare på kjøpskvitteringen for eventuelle garatiæ-
rende.

Pos. * Betegnelse Funksjon

G3 Trykkreduks-
jonsenhet

Koble til trykkreduks-
jonsventil på gassflasken 
(løft låseringen opp, trykk 
ventilen ned på flasken 
og vri) og koble fra (løft 
låseringen opp, dra venti-
len opp fra flasken og vri)

G4 Trykkreduks-
jonsenhet

Gassen av / på

G5 Gasslange Føre gass til brenneren

G6 Nippel Før gass inn i grillen

G7 Slang-
eklemme

Forbindelse trykkreduks-
jonsventil - feste gasslange

Funksjon

Når flaskeventilen (G1) og noe av bryteren (A, B, C og 
E) er åpne, flyter gassen gjennom gasslangen (G7) til 
ønsket brenner.

Når den elektriske tenningen (D) er inntrykt ”spra-
ker” det og gnister lages. Vri en bryter (A, B, C og 
E) til pos. ”H”, hold bryteren inntrykt og brenneren 
tennes.

Via bryteren (A, B, C og E) styrer man gasstrømmen 
(=varmeeffekten) for respektive brenner.

Sikkerhetsanvisninger

Definisjon av anvisninger som brukes
For å henvise til risikoer og viktig informasjon, brukes 
i denne anvisning følgende symboler og signalord:

Sikkerhetsanvisninger

Symboler og 
signalord

 
Anvisning til...

 Risiko

...en mulig risiko som kan gi sto-
re person- eller materialskader 
hvis ikke nevnte forholdsregler 
følges.

 Se opp!

...en mulig risiko som kan gi 
materialskader hvis ikke nevnte 
forholdsregler følges.

Sikkerhetsanvisninger

Symboler og 
signalord

 
Anvisning til...

...en funksjon som kan være til 
hjelp eller et nyttig tips.

Bruksområde

Tenkt bruk
Denne gassgrillen er kun ment til bruk utendørs. Gas-
sgrillen er kun ment til matlaging, samtidig som alle 
andre punkter i denne anvisning må følges.

Denne gassgrillen må kun brukes til privat bruk.

Ikke ment for bruk
Annen bruk enn hva som beskrives i anvisningen er 
ikke tillatt. Under finnes noen bruksmåter som kan 
gi alvorlige skader på personer eller materisskader:

• Bruk aldri grillen sammen med kull eller annet 
brensel enn gass.

• Bruk aldri grillen som varmekilde.

• Bruk aldri grillen for å varme materiale. Grillen 
skal kun brukes til mat som er ment for å grilles.

• Bruk kun sidebrenneren til gryter og kaseroller.
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Øvrige risikoer

 Risiko: Varme flater og deler

Under bruk blir visse deler av grillen meget var-
me, spesielt i nærheten av grillenheten og side-
brenneren.

Mulige følger:

• Brannskader ved berøring av deler i nærheten 
av grillenheten og sidebrenneren.

• Ild eller glør om det finnes brennbare materia-
ler i nærheten av grillen.

• Beskyttelse før grilling:

Beskyttelse før grilling:

• Velg oppstillingsplassen slik at

 – det ikke finnes brennbare materialer i nær-
heten av grillen og at slike ikke kan komme 
i nærheten. Minste avstand til brennbare 
kilder: 2 mtr over og 1 mtr til siden. Avstand 
til husvegger og annet: minst 0,25mtr.

 – grillen står sikkert på en jevn og tilstrek-
kelig stor flate. Den må ikke flyttes under 
bruk.

Beskyttelse under grilling

• Bruk grillhansker.

Forlat aldri grillen uten oppsikt. Sørg spesielt for 
at barn eller husdyr ikke kommer i nærheten av 
grillen.

Generelle sikkerhetsanvisninger
Følg nedenfornevnte sikkerhetsanvisninger, hvis ikke 
kan det føre til alvorlige person- og materialskader.

• Bruk kun grillen slik den er ment å brukes.

• Bruk aldri grillen hvis den har synlige skader.

• Utfør aldri tekniske endringer på grillen. Bruk 
bare original reservedeler fra Landmann.

• Bruk kun tilbehør som er tillatt til denne grill (se 
kap. ”Tilbehør”.  Mer tilbehør til din grill, og pas-
sende reservedeler finner du på www.landmann.
no.

• Bruk kun grillen utendørs med god ventilasjon, 
og over bakkenivå (dvs. ikke i fordypninger under 
bakkenivå).

• Forlat aldri grillen uten oppsikt når den brukes. 
Vær spesielt oppmerksom på at ikke barn eller 
husdyr kommer i nærheten av den.

• Ha alltid grillhansker på når du bruker grillen.

• Smådeler kan være livsfarlige om de svelges. Tenk 
også på kvelningsfaren om luftveiene dekkes av 
plastemballasjen.

• Plasser ingen tunge ting på grillen.  Noter maxvek-
ten i den tekniske spesifikasjonen.

• Den elektroniske impulstenningen inneholder et 
batteri.  Tenk på følgende:

 – Gamle batterier kan lekke.  Syren kan skade 
grillen og forårsake etseskader hvis den kom-
mer i kontakt med huden. Batterier som er 
utgått skal derfor tas ut med syrebestandige 
hansker.

 – Forsøk ikke å lade opp batteriene på nytt og 
utsett dem aldri for høye temperaturer da det 
da er fare for eksplosjon.
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 Risiko: Gass er lettantennelig

Flytende gass er meget lettantennelig og brenner 
eksplosjonsartet.

Mulige følger:

• Person- og materialskader om utstrømmende 
eller akkumulerende gass antennes ukontrol-
lert.

Beskyttelse:

• Bruk kun grillen utendørs med god ventilasjon.

• Beskytt gassflasken og gasslangen mot direkte 
sollys og andre varmekilder (høyst 50 gr. C). 
Spesielt viktig er det at ingen varme deler på 
grillen kommer i kontakt med gasslangen.

• Etter avsluttet bruk av grillen skal ventilen til 
gassflasken stenges.

• Når gassflasken tilkobles skal du kontrollere at 
det ikke finnes noen antenningskilder på en 
omkrets av 5 mtr.

• Tenk spesielt på og ikke tenne åpen ild, ikke 
røyke, eller koble til elektriske apparater (lam-
per, klokker osv.) ettersom det da kan oppstå 
gnister.

• Kontroller hver gang du skal bruke grillen at 
alle gassførende deler er tette og intakte.

• Bytt ut gasslangen hvis forskrifter krever dette.

Grillen må ikke brukes om de gassførende 
delene er porøse eller defekte.  Dette gjelder 
også om slanger eller brennere er tiltettet av 
f.eks. insekter ettersom det da kan oppstå et 
farlig tilbakeslag av flammer.

• Len deg ikke over grillflaten eller sidebrenne-
ren når gassflammen antennes ettersom det 
kan oppstå en eksplosjon hvis gass har samlet 
seg i grillskålen.

Derfor skal man heller ikke tenne direkte etter 
at en flamme har slukket, men:

 – Vri bryteren på ”Off” slik at gasstilførselen 
brytes.

 – Vente tre minutter eventuelt akkumulert 
gass har dunstet bort.

 – Deretter kan brenneren tennes på nytt (se 
kap. ”Bruk”).

 Risiko: Gass fortrenger oksygen

Flytende gass er tyngre enn oksygen. Den legger 
seg derfor lengst ned der den fortrenger bort 
oksygenet.

Mulige følger:

• Kvelning på grunn av oksygenmangel når gas-
skonsentrasjon lages.

Beskyttelse:

• Bruk kun grillen utendørs med god ventilasjon 
og over bakkenivå (dvs. ikke i fordypninger 
under bakkenivå).

• Etter avsluttet bruk av grillen skal ventilen til 
gassflasken stenges.

• * Hvis gassflasken ikke skal brukes over lengre 
tid, skal den løsnes fra regulatoren og oppbe-
vares på korrekt måte:

 – Sett på den medfølgende hetten på gass-
flasken.  

 – Oppbevar ikke gassflasken i rom under bak-
kenivå, i trappehus, haller, gjennomganger 
og passasjer i bygninger eller i nærheten av 
slike.

 – Gassflasker, også tomme, skal alltid oppbe-
vares stående!
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Risiko:  Elektrisk støt kan forårsake død-
lige ulykker

Den elektriske motoren (6) og grillspiddet (5) går 
på 230V elektrisk strøm.

Mulige følger:

• Dødelig elektrisk støt

Beskyttelse:

• Rør aldri stikkontakten med våte hender!

• Sett kun inn stikkontakten i et jordet og kor-
rekt tilkoblet 230V uttak.

• Sørg for at ledningen ikke kommer i kontakt 
med varme deler av grillen eller noen form 
av fuktighet, og at ingen kan snuble over led-
ningen.  Beskytt ledningen mot varme, olje og 
skrape kanter.

• For å øke sikkerheten anbefaler vi å installere 
en jordfeilsbryter av høyst 30mA mellom utta-
ket og kontakten. Kontroller at jordfeilsbryte-
ren fungerer før hver bruk.

• Skjøteledninger skal være jordet.

• Om ledningen er skadet må den ikke kobles til 
kontakten.  Forsøk ikke å reparere ledningen 
selv, men kontakt en elektriker.

• Beskytt motoren mot fuktighet. Oppbevar 
motoren innendørs når den ikke brukes 

Montering

Her er noen tips som hjelper deg å montere grillen 
raskt og enkelt:

Kontroller at alle deler finnes ved å plassere de løse 
delene på et bord (med forbehold for mindre tek-
niske forandringer).

Hvis det, til tross for nøye kontroll fra vår fabrikk, 
skulle mangle noen del, vennligst gå først inn på vår 
hjemmeside www.landmann.no og sjekk om noen 
forandring har blitt gjort.  Hvis ikke, kontakt butik-
ken der du kjøpte grillen.  De kan ordne slik at den 
manglende delen sendes til deg innen rimelig tid.

For å montere grillen trenger du en mellomstor skrut-
rekker og en skiftenøkkel.

• Bruk kun verktøy som er uskadet og passer til job-
ben.  Dårlig verktøy kan skade skruene og de blir 
ubrukelige.

• Fest alltid skruer, muttere, bolter etc. som vist på 
bildene.  Om du slurver bort en skrue etc. erstatt 
den med en passende del. Kun ved å gjøre dette 
kan du sørge for at konstruksjonen er sterk og sik-
ker.

• Vær nøye med å følge instruksjonene i den opp-
gitte rekkefølge!

Tilkoble og løsne gassflasken

Deler og verktøy som behøves
• Mellomstor skrutrekker 

• Gassflaske

Standard gassflaske passer denne grill. Disse kjø-
pes i byggmarkeder, bensinstasjoner og butikker 
som selger gass.

• Lekkasjesøkemiddel

Med et lekkasjesøkemiddel søker du etter lekkasje 
i gassystemet. Du kan kjøpe dette i byggmarkeder 
eller butikk som selger flytende gass.  Følg anvis-
ningen i bruksanvisningen som følger med lekka-
sjesøkemiddelet.

Følgende deler inngår ikke ved kjøp av grillen, 
men kjøpes separat. De kjøpes i alle butikker som 
selger gassgriller og øvrige tilbehør.

• Gasslange

-godkjent slange lang nok (max. 1,5mtr.) som 
kan monteres uten å bøyes

• Trykkregulator

-godkjent trykkregulator max 1,5 kg/h, drift-
strykk 29-30 mbar, passer til den gassflasken som 
brukes.

Før du starter

• Velg en plan og vindbeskyttet plass for grillen. 
Sørg for at...

 – ingen brennbare materialer befinner seg i nær-
heten av grillen eller kan komme dit. Minste 
avstand til brennbare kilder er 2 mtr. opp og 1 
mtr. til siden, avstand til husvegg etc. er minst 
0,25 mtr.

 – grillen står støtt og godt på en jevn, tilstrekke-
lig stor nok flate.  Den må ikke flyttes når den 
er i bruk.
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Ta av beskyttel-
seshetten fra fla-
skeventilen

Kontroller at ven-
tilen på regulato-
ren er stengt

(slik som bildet 
viser)

Grip regulatoren, før 
den svarte låseringen 
oppover og plasser 
regulatoren over fla-
skens ventil

Trykk ned låseringen 
til den går i lås med et 
”knepp”. Når den er 
korrekt fastsatt, skal 
du kunne løfte og hol-
de flasken etter regula-
toren

Gassflasken er nå 
korrekt tilkoblet 
og ventilen kan nå 
vippes til åpen inns-
tilling (lite flamme-
symbol oppover)

Tilkoble regulatoren

Tilkoble slangen
1. Åpne dørene og før på slangen på nippelen. Fest 

med slangeklemme 

Myk først opp slangens ende ved å presse 
den sammen mellom pekefinger og tommel, 
og forsiktig bruk en tang. Såpe inn nippelen 
slik at den lettere glir på.

Før på slangen Korrekt tilkoblet nippel

2. Før så på samme måte slangen på trykkregulato-
ren. 

Når du gjør neste steg, sørg for at gasslangen ikke 
er bøyd eller strekt.

3. Kontroller tilkoblingen mellom trykkregulator 
(G3) - gasslange (G5) slik at den sitter ordentlig. 
Stram slangeklemmen (G7) ordentlig med en 
skrutrekker.

4. Fell inn gassflaskens feste (22) som finnes på den 
høyre siden av veggen. 

 – Sett gassflasken (G0) rett i fordypningen i 
bunnhyllen.

 – Plasser gassflaskens feste (22) over gassflasken 
(G0) for å sikre slik at gassflasken ikke kan falle.

Oppbevaring av gassflaske

Oppbevar aldri noen ekstra gassflaske i rommet 
under grillen. Bunnhyllen er ikke kontruert for 2st 
flasker.

5. Sikre at ingen brennbare materialer befinner seg 
i nærheten av grillen eller kan komme dit. Minste 
avstand til brennbare kilder er 2 mtr. opp og 1mtr. 
til siden, avstand til husvegg osv. er minst 0,25mtr

 – Følg bruksanvisningen til lekkasjesøkemidde-
let! Tetthetskontroll med åpen flamme er ikke 
tillatt.  Tetthetskontroll på gehør er ikke en sik-
ker metode.

6. Om utetthet oppdages skal flaskeventilen umid-
delbart stenges (vipp over tappen) og ettertrekk 
den utette tilkoblingen eller bytt den utette 
delen. Gjenta så tetthetskontrollen.

7. Steng gasstilførselen hvis du ikke skal grille med 
en gang. (vipp over tappen)

23

22

G0
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Manual
Ta i bruk grillen
1. Kontroller ...

 – at det ikke er eller kommer brennbart materiell 
eller stoffer i nærheten av grillen. Avstanden til 
brennbare materialer og stoffer må være minst 
2 m over og 1 m til sidene. Avstanden til mate-
rialer eller stoffer som ikke antennes lett må 
være minst 0,25 m.

 – at grillen står trygt på en jevn flate som er stor 
nok. Ikke flytt på grillen mens den er i bruk.

 – at grillen er ferdig montert fullstendig, og at 
feil eller mangler kan utelukkes.

2. Åpne dørene og heng opp dryppskuffen (25) i hol-
derne under grillenheten (9) 

25

9

Sett inn dryppskuffen

3. Åpne dekslet på grillenheten slik at det ikke kan 
samle seg gass under det.

4. Åpne flaskeventilen (vipp over tappen).

5. Kontroller at gassystemet er tett. Hvis ikke, lukk 
flaskeventilen (vipp over tappen).

Løsne gassflasken
1.  Steng flaskeventilen (vipp over tappen).

2. Ta tak i regulatoren, før den svarte låseringen (G2) 
oppover og løft av regulatoren (G3) fra flaskeven-
tilen (G1).

3. Legg vekk trykkregulatoren (G3) med gasslangen 
(G5) under grillen.  Sjekk at gasslangen ikke bøyes 
eller brettes.

4. Oppbevar gassflasken på riktig måte:

 – Sikre gassflasken med beskyttelseshetten som 
følger med når du kjøper flasken.

 – Oppbevar ikke gassflasken under bakkenivå, i 
trappehus, haller, gjennomganger og passasjer 
i bygninger eller i nærheten av slike.

 – Gassflasker, også tomme, skal alltid oppbevares 
stående!

Tenne brenneren

 Fare: Gassforbrenning ved antenning

Hvis det finnes uforbrent gass, oppstår det en eks-
plosjon.

Mulige følger:

• Alvorlige personskader eller materielle skader.

Beskyttelsestiltak:

• Ikke bøy deg over grillflaten eller sidebrenne-
ren når du tenner på gassflammen.

• Hvis flammen slukker, må du ikke tenne opp 
igjen umiddelbart, men:

 – Dreie flammeregulatorene på ”OFF”, slik at 
gasstilførselen avbrytes.

 – Vent i 3 minutter, slik at det er evt. gassan-
samlinger har fått slippe ut.

 – Først da kan brenneren tennes på nytt.

Installasjon av batteri til LED belysning rundt bryter

 Se opp:

• Bruk ikke batterier i nærheten av brannfarlig 
materialer da batteriet kan eksplodere

Installasjon av batteri

1. Åpne venstre skapluke.

2. Sett inn 1 stk. 9V batteri i batteriholderen.
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Når du bruker grillen første gangen, bør du bren-
ne av grillen ved å bruke standard brennerne. Varm 
grillen i 20 min. La dog ikke grillen bli varmere enn 
250 gr. C noen gang under bruk, det kan skade gril-
len.

Tenn standard brennerne (10) og 
infrarød grillskålsbrenner (11)

 Se opp:

Plasser alltid stekeplaten (2) over den infrarøde 
grillskålsbrenneren (11) for å unngå skader på 
brenneren når fett drypper ned.

Bruk aldri standardbrennerne (10) samtidig som 
den elektriske motoren da varmen fra dem kan 
skade grillen.

1. Åpne lokket på grillen (8).

Hold under de følgende stegene størst mulig 
avstand til grillen.

2. Trykk inn noen av bryterne (B og C) og vri den 
moturs til ”H” (”High”) pos.  Hold denne pos.

3. Trykk på den elektroniske impulstenningen (D), til 
gassen antennes i brenneren.

En lav sprakende lyd forteller at impulstenningen 
tenner.

Om grillen ikke tenner innen 5 sek., vri av bryte-
ren til pos ”OFF”, vente 3 min. og gjenta steg 2 
og 3.

4. Tenn grillens andre brennere.  Gjenta steg 2 og 3 
for å gjøre dette.

5. Steng lokket (8) og la grillen bli varm.

6. Når grillen er varm nok, still inn bryteren (B, C) til 
ønsket varme (flammestr.).

7. Du kan nå legge på den mat du ønsker å grille 
på grillristen (3) eller stekeplaten (2).  Vi anbefa-
ler alltid å bruke grillhansker for å beskytte mot 
varmen.

For å stenge av brennerne (slokke flammen) trykk og 
vri bryteren (B, C) medsols til ”OFF”.

Gasstilførselen er avstengt når alle bryterne er stilt 
til ”OFF.  Steng også av gassen på flasken (G0).

Tenn sidebrenneren (14)

 Se opp:

Tenk på at en gassflamme kan være vanskelig å 
se på grunn av sin blå farge, spesielt i solskinn.  
Derfor:

 – Tenn ikke sidebrenneren før du behøver 
den, og sett så snarest kokekaret på bren-
neren.

 – Avbryt gasstilførselen før du tar bort koke-
karet.

 – Sett kun kokekar (gryte eller stekepanne) 
som er godkjent for gassbluss på sidebren-
neren. Kokekar som ikke er godkjent for 
gassbluss kan skades.

• OBS overskrid ikke den maximale vekten på 
sidebrenneren (se teknisk beskrivelse) Tung 
belastning kan skade grillen

1. Åpne lokket på sidebrenneren (15).

2. Sjekk at brennerens rist (16) er på plass.

Bruk ikke sidebrenneren uten at risten ligger på.

3. Trykk inn bryteren (E) og vri den moturs til ”H” 
(”High”).  Hold bryteren inntrykt.

4. Trykk på den elektroniske impulstenningen (D), til 
gassen antennes i brenneren.

En lav sprakende lyd forteller at impulstenningen 
tenner.

Om grillen ikke tenner innen 5 sek., vri bryteren 
(E) til pos ”OFF”, vente 3 min. og gjenta steg 2 og 
3.

5. Vri bryteren (E) til ønsket nivå (flammestr.), plasser 
en kaserolle eller stekepanne som er godkjent for 
gassbluss på sidebrenneren.  Varm nå den mat du 
ønsker å lage

For å stenge av brenneren (å slokke flammen) trykk 
og vri bryteren (E) medsols til ”OFF”.
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6. Sett inn den firkantete enden av spiddet i festet 
på el-motoren (6) og plasser den runde enden av 
spiddet i støtten på høyre siden av grillen.

5

A

6
F

Montere det elektriske grillspiddet

7. Les igjennom sikkerhetsanvisningene på side 38.  
Koble til strømledningen på elmotoren til grill-
spiddet i et 230V uttak.

8. Still inn ON/OFF knappen (F) på el-motoren på 
”ON” (PÅ) og sjekk at spiddet snurrer uhindret og 
jevnt, hvis ikke, steng av motoren til grillspiddet 
og omplasser kjøttet.

9. Trykk inn bryteren (A) og vri den moturs til ”H” 
(”High”) pos.  Hold denne pos.

10. Trykk på den elektroniske impulstenningen (D), til 
gassen antenner brenneren.

En lav sprakende lyd forteller at impulstenningen 
tenner.

Om grillen ikke tenner innen 5 sek. vri av bryteren 
til pos ”OFF”, vente 3 min. og gjenta steg 9 og 10.

Vri bryteren (A) til ønsket varmenivå.

11. Steng lokket på grillen (8).

Åpne lokket (8) nå og da når du bruker grillspid-
det for å forhindre skader på grillen.  Tempera-
turen må ikke overstige 250gr C, da kan grillen 
skades. 

12. Etter at maten er laget:

 – Vri bryteren (A) til ”OFF”.

 – Steng av el-motoren og dra ut kontakten.

 – Ta bort kjøttspiddene ved hjelp av grillhansker.

 – Ta bort el-motoren fra grillspiddet og dens fes-
ter og oppbevar denne innendørs.

Bruk grillspiddet

 Se opp:

• Bruk aldri grillspiddbrenneren samtidig som 
standardbrennerne eller den infrarøde grill-
skålsbrenneren. Den ekstreme varmen som 
oppstår vil skade grillen. 

• Før du bruker grillspiddsbrenneren, ta alltid 
bort varmeristen (1) for å unngå at varmen 
skader den.

• * Om du skal grille større mengder mat på 
grillspiddet, kan det være nødvendig å ta bort 
grillristen (3) og stekeplaten (2).

• * Overbelaste ikke grillspiddet med for mye 
kjøtt (max 3 kg).  Dette kan skade både grill-
spiddet og motoren.

• * Før du setter i eller tar bort grillspiddet, 
steng av samtlige brennere (vri alle bryterne 
til pos ”Off”) og steng av motoren til grillspid-
det.  For å ikke brenne eller skade deg.

1. Åpne lokket på grillen (8).

2. Sørg for at alle standardbrennerne (B) og den 
infrarøde grillskålsbrenneren (C) er i pos. ”Off”.

3. Sett i el-motoren til grillspiddet (6) i festet til 
motoren (7) og før den bak til stoppet. 

6

A

7

Montere det elektriske grillspiddet

4. Før på en av kjøttspiddene på spiddet (Sørg for 
at den spisse enden peker innover mot kjøttet), 
før så på kjøttet (så nære midten som mulig), og 
så det andre kjøttspiddet (sørg for at den spisse 
enden peker innover mot kjøttet).

5. Forsøk å plassere alt så nære midten som mulig. 
Trykk inn kjøttspiddet i kjøttet og skru til skruene 
på kjøttspiddet slik at alt sitter på plass.
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Brukerinstruksjon

1. Tilkoble  kabelen (27) på den høyre siden på ter-
mometeret (26).

2. Stikk inn termometeret i den tykkeste delen av 
kjøttet. Vær forsiktig slik at du ikke trykker igjen-
nom kjøttbiten og sørg for at termometeret ikke 
kommer i nærheten av flammer.

3. Finn strømbryteren på den høyre siden av termo-
meteret. Sett til pos. ON. Steng av strømmen til 
senderen og det trådløse termometeret når det 
ikke brukes (OFF).

4. VELG TYPE KJØTT: Trykk på knap-
pen ”MEAT” og velg ønsket type. Hvert 
knappetrykk forandrer displayet.

5. VELG SMAK: Trykk på ”TASTE” for å velge 
lagingsnivå. Rare, Medium rare, Medium, 
Medium well eller Well done). Måltempe-
raturenvises på displayet. Start lagingen.

6. Når måltemperaturen er oppnådd piper 
alarmen og LCD-skjermen blinker blått.

7. SETT MÅLTEMP MANUELT: Trykk og hold inne 
knappen ”MODE” i 3 sekunder for manuelt 
å sette temperaturen. Trykk ”MIN” og/eller 
”SEC” for å velge ønsket temperatur. Trykk 
på ”MODE” for å bekrefte temperaturen.
Måltemperaturen vises på displayet. Start-
lagingen. Når måltemperaturen er oppnåddpi-
per alarmen og LCD-skjermen blinker blått.

8. °C / °F PÅ DISPLAY: Ta bort batteriluken på 
baksiden av termometeret. Finn omkobleren 
for Fahrenheit eller Celsius over batterirommet. 
Flytt omkobleren til ønsket temperaturskala.

9. DISPLAYBELYSNING: Trykk på valg-
fri knapp på termometeret (mens det er 
på). Skjermen lyser da i 3 sekunder.

10. TIMER OPP / TIMER NED: Trykk på ”MODE” 
for å forandre termometeret til timer

11.  For at sette en nedtelling trykk på ”MIN” og/ 
eller ”SEC”. Trykk så på ”TASTE/START” for å 
starte nedtellingen. Hvis ingen nedtellingstid 
er innstilt trykk ”TASTE/START” for å regne 
ut tiden. For å nullstille timeren trykk ”MEAT/
STOP” for å pause. Når den er  pauset trykk 
samtidig ned ”MIN” og ”SEC” for å nullstille. 
Når tiden er nedtellet vil alarmen pipe. Trykk på 
hvilken som helst knapp for å stenge alarmen.

OBS: Timeren kan regne opp/ned fra 99:59.
Trykk ”MODE” for  igjen å stille tilbake til
termometeret

Bruk termometeret

 Se opp:

• Beskytt alltid termometeret fra direkte fuktig-
het, et trekk skal alltid brukes når grillen ikke 
er i bruk. 

• Ved vinterlagring skal termometeret skrues løs 
fra grillen slik at det ikke utsettes for fuktighet 
eller kulde.

• Matlagingstermometeret er ikke ment å bru-
kes som et ovnstermometer eller termometer 
for grillflaten. Kjøttermometeret er utformet 
for å måle indre kjøtttemperatur mellom 0 ° C 
og 148 ° C, (32 ° F og 299 ° F). Hvis sondespissen 
eksponeres for temperaturer over 299 ° C kan 
det forårsake skader på tempe- ratursensoren.

• Målepinnen og kabelen til målepinnen blir 
veldig varme ved bruk. Bruk beskyttelseshans-
ker når pinnen tas ut av kjøttet. Skjær aldri i 
kjøttet før pinnen er tatt bort.

• Bland aldri gamle og nye batterier. Bland ikke 
alkaliske, standard (sink) eller oppladbare 
(nikkel-kadmium) batterier.

• Bruk ikke batterier i nærheten av brannfarlig 
materiale da batteriet kan eksplodere.

Installasjon av batteri

1. Ta bort batteriluken på baksiden av termomete-
ret.

2. Sett i 2 stk. AAA 1,5V batterier og sett tilbake bat-
teriluken.26.

1

27

26

28.

M5

28

26
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Slå av grillen
1. Lukk flaskeventilen på gassflasken (vipp over tap-

pen).

2. Trykk inn og drei alle bryterne (A, 3 x B, C E) med 
urviseren til ”OFF” (av).

3. Vent til alle delene er helt avkjølt. Deretter kan 
du rengjøre de tilsmussede delene (se kapitlet 
”Rengjøring”).

4. Lukk lokket på grillen.

5. Hvis grillen står ubrukt i lengre tid:

 – Ta ut batteriet (se kapitlet ”Skifte batteri”). 
Gamle batterier kan lekke. Syre som lekker ut 
kan skade grillen.

 – Frakople gassflasken (se kapittel ”Frakople 
gassflasken”).

 – Grillen må oppbevares på et tørt sted.

Rengjøring

Grill

 Fare: Ved rengjøring av en varm grill kan 
det oppstå forbrenningsskader

Noen av delene på grillen kan bli veldig varme. 
Ikke rengjør grillen før den er helt avkjølt. Bruk 
beskyttelseshansker.

OBS!: Tennpluggen på brenneren kan bli 
bøyd

Ved rengjøring av brennerområdene kan man 
være uheldig og bøye eller brekke av tennplug-
gen. Da er det ikke mulig å antenne gassen i bren-
neren. Vær derfor ekstra forsiktig når du rengjør 
områdene rundt brennerne.

For at du skal ha glede av grillen i lang tid, må den 
etter hver gangs bruk, etter at alle delene er avkjølt, 
rengjøres med oppvaskmiddel og en børste og 
en klut. Senere, når skitten har tørket, er det mye 
vanskeligere.

Rist og stekeplater rengjøres enklest når 
grillen fortsatt er litt varm. Steng av gassen 
og børste av matrester med en grillristbørste 
i messing eller rustfritt stål.
Gassystem

Gasstilførselsdysene på innstillingsleddene (under 
frontpanelet) kan rengjøres med en nål ved behov.

 Fare: Brann- og eksplosjonsfare

Alle andre gassførende deler må rengjøres av en 
fagmann.

Innstillingsleddene må ikke demonteres!

Bytte av batteri på termometeret

 Se opp:

• Bland aldri gamle og nye batterier. Bland ikke 
alkaliske, standard (sink) eller oppladbare 
(nikkel-kadmium) batterier.

• Bruk ikke batterier i nærheten av brannfarlig 
materiale da batteriet kan eksplodere.

1. Løsne skruene på sidene av  termometeret.

2. Ta bort hele termometeret fra grillen (28).

3. Ta bort batteriluken på baksiden av termomete-
ret.

4. Sett i 2 stk. AAA 1,5V batterier og sett tilbake bat-
teriluken.

5. Sett termometeret tilbake på grillen

6. Skru til skruene på sidene av termometeret.

M5

28

26
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Vedlikehold

Grillen er vedlikeholdsfri. Likevel må den kontrolleres 
regelmessig. Intervallene retter seg etter brukshyp-
pighet og omgivelsesbetingelsene grillen utsettes for.

Grill

• Kontroller om brennerne er tilsmusset og tilstop-
pet. Undersøk spesielt om de to luftinntaksåpnin-
gene på begge sider av hvert brennerrør har fri 
passasje. Ved behov rengjøres åpningene f.eks. 
med en piperenser.

• Hvis brenneren er tilsmusset, reduseres grillens 
kapasitet. Dessuten kan det oppstå farlig oppten-
ning av gass utenfor brenneren.

• Kontroller at det ikke er for mye fett og marina-
der i grillen, dette kan antennes og ukontrollert 
ild kan oppstå. Fett og marinader etser dessuten 
på grillens deler slik at levetiden forkortes.

• Kontroller at alle delene til grillen er på plass, og 
at de er montert (visuell kontroll).

• Kontroller at alle forbindelsene er opprettet, og 
at de er godt trukket til. Ettertrekkes ved behov.

Gassystem
Hver gang en gassflaske kobles til, må man kontrol-
lere gassystemet (se kapittelet „Tilkople og frakople 
gassflasken”).

Hvis det er påkrevet i henhold til nasjonale forskrif-
ter, må slangen skiftes ut.

Batteri
1. Løsne tennknappen (19) medurs.

2. Ta bort det oppbrukte batteriet.

3. Sett inn et nytt batteri AA-type (se bilde). Bruk 
kun batterier av typen AA.

4. Skru på tennknappen (19) igjen.

Bytte av batteri

Miljøinformasjon og 
avfallsbehandling

Vær oppmerksom på at grillen er hygienisk ren når 
du lager mat.

Dette produktet inneholder et batteri.  Ifølge euro-
peisk lovgivning plikter du å avfallsbehandle batte-
riet separat via et eget angitt retursystem.

Demonter grillen før den avfallsbehandles. Lever 
metall og plastdeler til gjenvinning.

Følg de lokale forskrifter for avfallsbehandling.

Infrarød brenner

 Se opp: Unngå at de infrarøde brennerne 
kommer i kontakt med vann. 

De infrarøde brennerne (11, 12 og 14) kan skades 
om de utsettes for vann.

Kjør de infrarøde brennerne på høyeste pos ”H” 
(”High”) med lokket åpent i max 5 min. etter bruk 
for å brenne av fett og annet smuss.

Etter at grillen har blitt kald, samle forsiktig opp for-
kullet fett osv. som finnes i brennerne.

19

18
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Feilsøking og feilretting

Om det oppstår feil eller problem kan dette kapittel være til hjelp for å finne problemet.  

Flere tips og vanlige spørsmål finner du på www.landmann.no

Feil Mulige årsaker Løsning

Det lukter gass Lekkasje i gassystemet 1. Steng snarest flaskeventilen (vri G1 til høyre 
medurs)

2. Forhindre all flamme- og gnistlaging (koble ikke 
til noen elektriske apparater)

3. Ettertrekk alle skruer og slangeklemmer i gas-
systemet

4. Kontroller alle gassførende deler slik at det ikke 
finnes ytre skader, bytt ut defekte deler mot ori-
ginale reservedeler.

5. Kontroller tettheten med lekkasjesøkemiddel

Brenneren tenner ikke Ventilen på gassflasken er 
stengt

Åpne ventilen på gassflasken (vipp over tappen).

Gassflasken er tom Bytt ut gassflasken (G0).

Det spraker ikke fra den elek-
troniske tenningen

Bytt ut batteriet type AA.

Det kommer ingen gnist fra 
stiften ved siden av brenneren

1. Kontroller at kablene sitter i tennboksen.

2. Kontroller at stiften ved siden av brenneren sit-
ter ca. 2-3 mm ifra brennerens kant og er rettet 
mot et hull.

Brenneren eller ventilen bak 
frontpanelet er tiltettet av 
smuss, fett eller insekter

Rengjør brenneren og ventilen. Kontroller at hullet 
på brennerens kant ikke er tiltettet. Rengjør med 
piperenser. Ved ekstreme tilfeller kan man bruke et 
2mm bor.

Andre gassførende deler til til-
tettet

La en ekspert titte på grillen. Bestill evn. nye deler 
hos en lokal forhandler eller i vår web shop

Temperaturen på gril-
len er for lav.

For kort oppvarmingstid Steng lokket og vri bryteren til ”H”.

Gassen er blokkert 1. Kontroller at det ikke lekker. Bruk lekkasjespray 
og kontroller alle forbindelser

2. Kontroller at gummipakningen på regulatoren 
(G1) er hel og intakt

3. Kontroller at gummislangen (G5) ikke er bøyd 
eller brettet

4. Plasser grillen så vindstille som mulig

5. Rengjør brennerne

Kraftige tilbakesla-
gende flammer

Fett mat og gammelt fett 1. Ta bort det meste av fettet på kjøttet evnt. grille 
fet mat eller mat med mye marinade på steke-
platen

2. Rengjør grillen

Det smeller eller høres 
boblende lyd

Flammetilbakeslag pga. tiltet-
tet i brenneren

1. Steng omgående flaskeventilen (vri G1 til høyre, 
medurs)

2. Vente 3 min. og teste grillen på nytt

3. Inntreffer feilen igjen, steng omgående av 
grillen, la den bli kald og rengjør brennerne

4. Inntreffer samme feil, kon-
takt lokal gassspesialist
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Tekniske data

Godkjenninger

Intertek Testing & Certification Ltd. (ITS) Kontrollnummer   - 0359, Kontroll nr. 359CL1161

Grill

Tilhører kategori I3B/P according to DIN EN 498

Vekt 88 kg

Dimensjoner (L x H x B) ca 146 x 120 x 61 cm

Grillflate (L x B) ca. 49 x 78 cm

Max belastning:                         Grillspidd

 Sidebord

Sidebrennerbord

Oppbevaringsflate for gassflasker

maks. 3 kg

maks. 8 kg

maks. 8 kg

maks. 10 kg

Gassystem

Effekt:                         Standard brennere

Sidebrenner

Infrarød grillskålsbrenner

Infrarød grillspiddbrennera

3x 3.8 kW = 11.4 kW

2,5 kW

3.8 kW

3.8 kW

Gjennomstrømningsverdi (massestrøm) 1264 g/h

Gasstype Flytende gass

Trykkreduksjonsenhet Fast installasjon og -godkjent trykkregulator

Gjennomstrømningsmengde max. 1.5 kg/h

Driftstrykk 30mbar

Gassflaske Standard gassflaske

Gasslange -godkänd slang (högst 1,5 m)

Tenning type

Batteri

Elektrisk tenning

1,5 V, Typ: AA

Flammeregulering Trinnløs justering fra a 0 - max.

Munnstykkediameter: Standard brennere

Infrarød grillskålsbrenner

Sidebrenner 

Infrarød grillspiddsbrenner

0.94 mm

0.94 mm

0.78 mm

0.94 mm

Grillspiddsmotor

Kontakt 230 V AC, 50 Hz
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Detaljlista

Nr. * Antal Beskrivning

1 1 Varmhållningsgaller

2 1 Stekplatta

3 2 Grillgaller

4 3 Flametamer

5 1 Grillspett med 2st köttspjut

6 1 Elektrisk motor till grillspett

7 1 Fäste till grillmotor (förmonterat)

8 1 Lock med termome-
ter (förmonterat) 

9 1 Grillenhet (förmonterad) 

10 3 Standard brännare (förmonterad)

11 1 Infraröd grillskålsbrän-
nare (förmonterad)

12 1 Infraröd brännare för grill-
spett (förmonterad)

13 1 Ventil till sidobrännare 

14 1 Infraröd sidobrän-
nare (förmonterad)

15 1 Lock till sidobrän-
nare (förmonterad)

16 1 Galler till sidobrännare 

17 1 Sidobrännarbord

18 1 Elektrisk pulständning 

19 1 Knapp till elektrisk tändning

20 1 Ram runt vred 

21 1 Vred

22 1 Fäste till gasolflaska 
(förmonterad) 

23 1 Förvaringsyta för gasolflaskor 

24 1 Sidohylla (vänster)

25 1 Fettuppsamlingsplåt

26 1 Digital termometer (förmonterad)

27 1 Anslutningstråd med nål (till ter-
mometer)

28 1 Redskapskrokar

Funktionsbeskrivning

Nr. * Beskrivning Funktion

A Vred till 
grillspetts-
brännare 
(infraröd)

Ger gas till brännaren för 
grillspett (12) (tryck in vrid 
till "H" håll intryckt. Tryck 
samtidigt på tändknappen 
(D) och brännaren tänds).

Efter tändning, vrid vredet 
till önskad värmenivå).

Nr. * Beskrivning Funktion

B Vred för 
standard-
brännarna

Ger gas till standardbrän-
naren (10) (tryck in vrid 
till ”H” håll intryckt. Tryck 
samtidigt på tändknappen 
(D) och brännaren tänds).

Efter tändning, vrid 
respektive vred till öns-
kad värmenivå).

C Vred till grill-
skål bränna-
re (infraröd)

Ger gas till Infraröd 
grillskålsbrännare (11) 
(tryck in vrid till ”H” håll 
intryckt. Tryck samti-
digt på tändknappen (D) 
och brännaren tänds).

Efter tändning, vrid vredet 
till önskad värmenivå).

D Elektrisk puls 
tändning

Tänder gasen som flö-
dar in i brännaren när 
vredet är öppet. 

E Vred till sido-
brännaren 

Ger gas till sidobränna-
ren (tryck in vrid till ”H” 
håll intryckt. Tryck samti-
digt på tändknappen (D) 
och brännaren tänds).

Efter tändning, vrid vredet 
till önskad värmenivå).

F På/av knapp 
till den 
elektriska 
motorn 

På/av knapp för den 
elektriska motorn (6).

Funktionsbeskrivning regulator 

Nr. * Beskrivning Funktion

G0 Gasolflaska Bränslebehållare 

G1 Flaskventil Öppna gastillförseln 
(vrid åt vänster, mot-
urs). Stäng gastillförseln 
(vrid åt höger, medurs) 

G2 Gänga på 
flaskventil

Anslutning gasflaska 
- tryckregulator 

G3 Vingmut-
ter tryck-
regulator

Anslut tryckregulatorn till 
gasflaskan (vrid åt vän-
ster, moturs) och lossa 
(vrid åt höger, medurs)

G1 G2

G3
G4

G5 G6 G7

G0
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Garanti

Din Landmann-grill har i tekniskt felfritt tillstånd 
lämnat fabriken som en kvalitetsprodukt.

Utöver de lagstadgade garantibestämmelserna läm-
nar LANDMANN en utökad kvalitets- och hållbarhets-
garanti på fem (5) år mot genomrostning av delar i 
aluminium och gjutgods. 

Garanti gäller inte om grillen har använts på ett fel-
aktigt sätt eller om ej tillåtet bränsle har använts. 
Missfärgning, rost eller lätt missformning av delar 
som är direkt utsatta för lågorna (grillgaller, grillplåt, 
brännare, flametamer) påverkar inte funktionen och 
utgör därför inte någon grund för garantin.

Spara inköpskvittot för eventuella garantiärrende.

Funktion

När flaskventilen (G1) och något av vreden (A, B, C 
och E) är öppna flödar gasolen genom gasslangen 
(G7) till önskad brännare.

När den elektriska tändningen (D) är intryckt “spra-
kar“ det och gnistor bildas. Vrid något av vreden (A, 
B, C och E) till läge ”H”, håll vredet intryckt bränna-
ren tänds

Via vreden (A, B, C or E) styr man gasoltillförseln (= 
värmeeffekten) för respektive brännare.

Säkerhetsanvisningar

Definition av anvisningar som används
För att hänvisa till risker och viktig information 
används i denna handledning följande symboler och 
signalord:

Säkerhetsanvisningar

Symboler och 
signalord

 
Anvisning till ...

 Risk

... en möjlig risk som kan få 
svåra person- eller sakskador till 
följd om inte nämnda åtgärder 
vidtas.

 Se upp!

... en möjlig risk som kan få 
sakskador till följd om inte 
nämnda åtgärder vidtas.

Säkerhetsanvisningar

Symboler och 
signalord

 
Anvisning till ...

... en funktion som kan vara till 
hjälp eller ett nyttigt tips.

Användning

Avsedd Användning
Denna gasolgrill är endast avsedd att användas 
utomhus. Gasolgrillen är endast avsedd att tillaga 
mat med, samtidigt som alla andra punkter i denna 
anvisning följs.

Denna gasolgrill är endast avsedd för privat bruk.

Icke avsedd användning
Annan användning än vad som beskrivs i anvisningen 
är inte tillåten. Nedan finner ni några användningar 
som kan leda till allvarliga person- eller sakskador:

• Använd aldrig grillen ihop med kol eller annat 
bränsle än gasol .

• Använd aldrig grillen som värmekälla. 

• Använd aldrig grillen för att värma material och 
föremål, används endast grillen till mat som är 
avsedd att grilla. 

• Använd endast sidobrännaren som spis för grytor 
och kastruller. 

Nr. * Beskrivning Funktion

G4 Tryckre-
gulator

Reducera gastrycket 
(Använd aldrig verktyg för 
att ansluta G4 då detta kan 
skada gummipackningen).

G5 Anslutning 
tryckre-
gulator

Anslutning tryckre-
gulator - gasslang

G6 Slangklämma Fixera anslutningen mellan 
tryckregulator och gasslang

G7 Gasslang Leder gas till brännaren



5312798

Övriga risker

 Risk: Heta ytor och delar

Under användning blir vissa delar av grillen myck-
et heta, särskilt i närheten av grillenheten och 
sidobrännaren.

Möjliga följder:

• Svåra brännskador vid beröring av delar i när-
heten av grillenheten och sidobrännaren.

• Eldsvåda eller glödbrand om det finns bränn-
bara material eller ämnen i närheten av gril-
len.

Skyddsåtgärder före grillning:

• Välj uppställningsplatsen så att

 –  det inte finns brännbara material eller 
ämnen i närheten av grillen och att sådana 
inte kan nå dit. Minsta avstånd till brännba-
ra material eller ämnen: 2 m över och 1 m 
åt sidan. Avstånd till svårantändliga mate-
rial eller ämnen t. ex. husväggar: minst 0,25 
m.

 – grillen står säkert på en jämn och tillräck-
ligt stor yta. Den får inte flyttas medan den 
används.

Skyddsåtgärder under grillning

• Bär grillhandskar.

Lämna aldrig grillen utan uppsikt. Se särskilt till 
att barn eller husdjur inte kommer i närheten av 
grillen.

Allmänna säkerhetsanvisningar
Följ nedan benämnda säkerhetsanvisningar, om inte 
kan det leda till allvarliga person och sak skador:

• Använd bara grillen som den är avsedd att använ-
das.

• Använd aldrig grillen om den har synliga skador.

• Utför aldrig tekniska ändringar på grillen. Använd 
bara original reservdelar från Landmann.

• Använd bara tillbehör som är tillåtna för denna 
grill (se kapitlet ”Tillbehör”; Mer tillbehör till er 
grill och passande reservdelar finner ni på www.
landmann.se. 

• Använd endast grillen utomhus med god venti-
lation och ovanför markytan (dvs. inte i fördjup-
ningar under markytan).

• Lämna aldrig grillen utan uppsikt medan den 
används. Var särskilt uppmärksam på att inte barn 
eller husdjur kommer i närheten av den. 

• Ha alltid grillhandskar på när ni använder grillen.

• Smådelar kan vara livsfarliga om de sväljs. Tänk 
också på kvävningsrisken om luftvägarna täcks av 
förpackningsplast

• Placera inga tunga föremål på grillen. Notera 
maxvikten i den tekniska specifikationen 

• Den elektroniska impulständningen innehåller ett 
batteri. Tänk på följande:

 – Gamla batterier kan läcka. Utträngande syra 
kan skada grillen och orsaka sönderfrätning 
om den kommer i kontakt med huden. Batte-
rier som löpt ut ska därför ovillkorligen tas ut 
med användning av syrabeständiga handskar.

 – Försök inte ladda upp batterierna på nytt och 
utsätt dem aldrig för höga temperaturer efter-
som det då uppstår explosionsrisk.
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 Risk: Gas är lättantändlig

Flytande gas är mycket lättantändlig och brinner 
explosionsartat.

Möjliga följder:

• Svåra person- och sakskador om utströmman-
de eller ackumulerad gas antänds okontrolle-
rat.

Skyddsåtgärder:

• Använd bara grillen utomhus med god venti-
lation.

• Skydda gasflaskan och gasledningen mot 
direkt solljus och andra värmekällor (högst 50 
°C). Särskilt viktigt är det att inga heta delar på 
grillen kommer i kontakt med gasledningen.

• Efter avslutad användning av grillen ska venti-
len till gasflaskan stängas.

• När gasflaskan ansluts ska du kontrollera att 
det inte finns några antändningskällor på en 
omkrets av 5 m.

• Tänk särskilt på att inte tända öppen eld, 
inte röka eller koppla till elektriska appara-
ter (lampor,klockor, osv.) eftersom det då kan 
uppstå överslag.

• Kontrollera varje gång du ska använda gril-
len att alla gasförande ledningar är täta och 
intakta.

• Se till att byta ut gasslangen om motsvarande 
nationella bestämmelser kräver detta.

Grillen får inte användas om de gasförande 
ledningarna är porösa eller defekta. Detta gäl-
ler också om slangar eller brännare täppts till 
av t.ex. insekter eftersom det då kan uppstå 
ett farligt bakslag av lågan.

• Böj dig inte över grillytan eller sidobrännaren 
när gaslågan antänds eftersom det kan uppstå 
en explosion om gas har ansamlats i grillskå-
len.

Därför ska man inte heller tända direkt efter 
att en låga har släckts utan:

 – Vrid vreden på ”Off“ så att gastillförseln 
avbryts.

 – Vänta tre minuter eventuell ackumulerad 
gas har avdunstat.

 – Därefter kan brännaren tändas på nytt (se 
kapitel ”Användning”). 

 Risk: Gas tränger undan syre

Flytande gas är tyngre än syre. Den lägger sig där-
för längst ner där den tränger undan syret.

Möjliga följder:

• Kvävning på grund av syrebrist när motsvaran-
de gaskoncentration bildas.

Skyddsåtgärder:

• Använd endast grillen utomhus med god ven-
tilation och ovanför markytan (dvs. inte i för-
djupningar under markytan).

• Efter avslutad användning av grillen ska venti-
len till gasflaskan stängas.

• Om gasflaskan inte ska användas under längre 
tid ska den lossas från regulatorn och förvaras 
på korrekt sätt:

 – Förse gasflaskan med tätproppen som föl-
jer med när ni köper flaskan. Om er gasol-
flaska har en skyddskåpa sätt på den. 

 – Förvara inte gasflaskan i utrymmen under 
markytan, i trapphus, hallar, genomgångar 
och passager i byggnader eller i närheten 
av sådana.

 – Gasflaskor – även tomma sådana – ska alltid 
förvaras stående!
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RISK: Elektriska stötar kan orsaka dödliga 
olyckor. 

Den elektriska motorn (6) och grillspettet (5) går 
på 230 V elektrisk ström 

Möjliga följder:

• Dödlig elektrisk stöt

Skyddsåtgärder:

• Vidrör aldrig stickkontaken med blöta händer!

• Sätt endast in stickkontakten i ett jordat och 
korrekt anslutet 230 V uttag. 

• Se till att el-kabeln inte kommer i kontakt med 
heta delar av grillen eller någon form av fukt 
(t ex pölar) och att ingen kan snubbla över el-
kabeln. Skydda el-kabeln mot värme, olja och 
vassa kanter.

• För att öka säkerheten rekommenderar vi att 
installera en jordfelsbrytare av högst 30 mA 
mellan uttaget och nätkontakten. Kontrol-
lera att jordfelsbrytare fungerar innan varje 
användning.

• Förlängningskablar skall vara jordade 

• Om el-kabeln är skadad får den ej anslutas 
till  väggutaget. Försök inte att laga el-kabeln 
själva utan kontakta en legitimerad elektriker. 

• Skydda el-motorn emot fukt. Förvara el-
motorn inomhus när den inte används. 

Montering

Här är några tips som hjälper dig montera grillen 
snabbt och framgångsrikt:

Kontrollera att alla delar finns med genom att pla-
cera de lösa delarna var för sig på t.ex. ett tomt bord. 
(med förbehåll för mindre tekniska förändringar).

Om det trots noggrann kontroll från våran fabrik 
skulle saknas någon del. Var vänlig att först gå in på 
våran hemsida för att se ifall det har blivit någon för-
ändring i annat fall kontakta butiken där ni köpte 
grillen. De kan ordna så den saknade delen sänds till 
er. Inom skälig tid. 

För att montera grillen behöver ni en mellanstor 
skruvmejsel och en skiftnyckel.

• Använd endast verktyg som är hela och lämpade 
för jobbet. Slitna eller olämpliga verktyg kan ska-
da skruvarna och de blir oanvändbara. 

• Fäst alltid anslutningselementen (skruvar, muttrar, 
bultar, etc.) som visas på bilderna. Om du slarvar 
bort ett anslutandeelement, ersätt den med en 
passande del. Endast genom att göra detta kan du 
se till att konstruktionen är stark och säker.

• Var noga med att följa instruktionerna i den 
angivna ordningen!

Ansluta och lossa gasflaskan

Delar och verktyg som behövs
• Mellanstor skruvmejsel

• Gasolflaska

Standard gasolflaska med beteckning PC5, PK5, 
PK6, P6, PA6 passar denna grill. Dessa finns att 
köpa i välsorterade ”byggmarknader”, bensin-
mackar och hos butiker som säljer gas.

• Läcksökningsmedel

Med ett läcksökningsmedel spårar du läckor i gas-
systemet. Du kan få tag i det på byggmarknaden 
eller i en affär som säljer flytande gas. Följ anvis-
ningarna i bruksanvisningen som följer med läck-
sökningsmedlet.

Följande delar ingår inte vid köpet av grillen utan 
köpes separat. De finns att köpa hos alla affärer 
som säljer gasolgrillar och övriga tillbehör

• Gasslang

-godkänd slang av tillräcklig längd (högst 1,5 m) 
som kan monteras utan att böjas.

• Tryckregulator

Fast inställd och -godkänd tryckregulator, max 
1,5 kg/h, driftstryck 29-30 mbar, passar till den gas-
flaska som används.
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Innan du börjar

• Välj ut en lämplig och i möjligaste mån vindskyd-
dad uppställningsplats för grillen. Säkerställ att ...

 – inga brännbara material eller ämnen befinner 
sig i närheten av grillen eller kan komma dit. 
Minsta avstånd till brännbara material eller 
ämnen är 2 m uppåt och 1 m åt sidan, avstånd 
till svårantändliga material eller ämnen är 
minst 0,25 m.

 – grillen står säkert på en jämn, tillräckligt stor 
yta. Den får inte flyttas medan den används.

Ansluta gasflaskan
1. Öppna dörrarna och för på slangen på nippeln. 

Fixera med slangklämma

Mjuka först upp slangens ände genom att
pressa den samman mellan pekfingret och 
tummen eller använd försiktigt en tång.
Pensla på lite såpa på nippeln så den 
enklare skall glida på.

För på slangen Korrekt ansluten nippel

2. För sedan på liknande sätt på tryckregulatorn obs! 
Slangen skall föras på hela vägen. 

När ni utför nästa steg se till att gasolslangen inte 
är böjd eller sträckt.

3. Kontrollera att tätningen till tryckregulatorn (G4) 
finns på plats och är i gott skick. Använd inte 
någon extra tätning.

4. Anslut tryckregulatorns vingmutter (G3) till flask-
ventilens gänga (G2) och dra åt vingmuttern (G3) 
för hand genom att vrida den åt vänster (moturs). 

5. Använd inte verktyg till detta eftersom flaskventi-
lens tätning då kan skadas och dess täthet därmed 
inte längre garanteras.

6. Kontrollera anslutningen mellan tryckregulator 
(G5) – gasslang (G7) så att den sitter ordentligt. 
Spänn slangklämman (G6) ordentligt med en 
skruvmejsel.

7. Sätt in gasflaskan (G0) i förvaringsutrymmet under 
grillen i lådan för gasolflaskan (16). Gör så här:

8. Fäll upp gasolflaskans fäste (15) som finns på den 
högra sidan av väggen. 

 – Ställ gasolflaskan (G0) upprätt i fördjupningen 
i bottenhyllan. 

 – Placera gasolflaskans fäste (15) över gasolflas-
kan (G0) för att säkerställa att gasolflaskan inte 
kan ramla.

Förvaring av gasolflaska

Förvara aldrig någon extra gasolflaska i utrymmet 
under grillen. Bottenhyllan är inte konstured för 
2 st flaskor.

9. Säkerställ att inga brännbara material eller ämnen 
befinner sig i närheten av grillen eller kan komma 
dit. Minsta avstånd till brännbara material eller 
ämnen är 2 m uppåt och 1 m åt sidan, avstånd till 
svårantändliga material eller ämnen är minst 0,25 
m.

10. Öppna flaskventilen (vrid G1 åt vänster, moturs) 
och kontrollera med ett i handeln förekommande 
läcksökningsmedel att alla anslutningar är täta.

 – Följ bruksanvisningen till läcksökningsmedlet! 
Täthetskontroll med öppen låga är inte tillå-
ten. Täthetskontroll på gehör är inte en säker 
metod.

 – Om otäthet upptäcks ska flaskventilen omedel-
bart stängas (vrid G1 åt höger, medurs). Efter-
dra den otäta anslutningen eller byt den otäta 
delen. Upprepa sedan täthetskontrollen.

11. Stäng sedan flaskventilen om du inte ska grilla 
direkt (vrid G1 åt höger, medurs)

23

22

G0
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Manual

Starta grillen 
1. Säkerställ att ....

 – inga brännbara material eller ämnen befinner 
sig i närheten av grillen eller kan komma dit. 
Minsta avstånd till brännbara material eller 
ämnen är 2 m uppåt och 1 m åt sidan, avstånd 
till svårantändliga material eller ämnen är 
minst 0,25 m.

 – grillen står säkert på en jämn, tillräckligt stor 
yta. Den får inte flyttas medan den används.

 – grillen är helt monterad och att inga delar sak-
nas.

2. Öppna dörrarna och häng in fettuppsamlingsplå-
ten (25) i hållarna under grillenenheten. (9) 

25

9

Sätt in fettuppsamlingsplåten

3. Öppna grillens lock (8) för att förhindra att gas 
ansamlas inne i grillen. 

4. Öppna ventilen (G1) på gasolflaskan (G0) (öppna 
G1 moturs).

5. Kontrollera att gassystemet inte läcker om det 
läcker stäng genast av och åtgärda läckan.

Lossa gasflaskan
1. Stäng flaskventilen (vrid G1 åt höger, medurs).

2. Vrid tryckregulatorns vingmutter (G3) medurs för 
hand och dra av tryckregulatorn (G4) från flask-
ventilens gänga (G2).

3. Packa undan tryckregulatorn (G4) med gasslangen 
(G7) under grillen. Kontrollera att gasledningen 
inte knäcks eller vrids.

4. Förvara gasflaskan på rätt sätt:

 – Förse gasflaskan med tätproppen som följer 
med när ni köper flaskan. Om er gasolflaska 
har en skyddskåpa sätt på den. 

 – Förvara inte gasflaskan i utrymmen under 
markytan, i trapphus, hallar, genomgångar 
och passager i byggnader eller i närheten av 
sådana.

 – Gasflaskor – även tomma sådana – ska alltid 
förvaras stående!

Tända grillen

 Risk: Gasexplosion vid antändning

Om det ansamlas oförbränd gas i grillskålen leder 
det till explosion vid antändning.

Möjliga följder:

• Allvarliga person eller sakskador.

Skyddsåtgärder:

• Böj dig inte över grillytan eller sidobrännaren 
när du tänder gaslågan.

• Tänd inte igen direkt efter att lågan har släckts 
utan:

 – Vrid vreden på ”Off“ så att gastillförseln 
avbryts.

 – Vänta tre minuter så att det därmed är 
säkerställt att eventuellt ansamlad gas har 
avdunstat.

 – Därefter kan brännaren tändas på nytt.

Installation av batteri till LED-belysning runt vred

 Se upp:

• Använd inte batterier i närhet av brandfarligt 
material då batteriet kan explodera.

Installation av batteri

1. Öppna vänster skåpslucka.

2. Sätt i ett styck 9V batteri i batterihållaren.
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När ni använder grillen första gången, Bör ni 
bränna av grillen genom att använda standard brän-
narna. Värm grillen i 20 minuter. Låt dock inte grillen 
bli värmare än 250 °C någon gång under användning, 
då det kan skada grillen. 

Tänd standard brännarna (10) och infraröd grillskåls-
brännare (11)

 Se upp:

Placera alltid stekplattan (2) över den infraröda 
grillskålsbrännaren för  (11) att undvika skador på 
brännaren när fett droppar ner. 

Använd aldrig standardbrännarna (10) samtidigt 
som elektriska motorn eftersom värmen från dem 
kan skada grillen. 

1. Öppna locket på grillen (8).

Håll under de följande stegen största möjliga 
avstånd till grillen.

2. Tryck in något av vreden (B och C) och vrid det 
moturs till "H" ("High") läge. Håll detta läge.

3. Tryck på den elektroniska impulständningen (D), 
tills gasen antänds i brännaren

Ett lågt sprakande ljud talar om att impulständ-
ningen tänder.

Om grillen inte tänder inom 5 sekunder vrid av 
vredet till läge ”OFF”, vänta 3 minuter och gör om 
steg 2 och 3.

4. Tänd grillens andra brännare. Upprepa steg 2 och 
3 för att göra detta.

5. Stäng locket (8) och låt grillen komma upp i värme.

6. När grillen har kommit upp i värme, Ställ in vreden 
(B, C) till önskad värmeläge (flam storlek).

7. Ni kan nu lägga på den mat ni önskar grilla på 
grillgallret (3) eller stekplattan (2).Vi rekommen-
derar er att alltid ha lämpliga grillhanskar för att 
skydda er från värmen.

För att stänga av brännarna (släcka lågan) tryck och 
vrid vredet (B, C) medsols till ”OFF”

Gastillförseln är avstängd när alla vred har ställts på 
”OFF” Stäng även av gasen på flaskan (G0)

Tänd sidobrännaren (14)

 Se upp:

Tänk på att en gaslåga kan vara svår att se på 
grund av sin blåa färgton, särskilt i solsken. Där-
för:

 – Tänd inte sidobrännaren förrän du behö-
ver den och ställ sedan genast kokkärlet på 
brännaren.

 – Avbryt gastillförseln innan du tar bort kok-
kärlet.

 – Ställ bara kokkärl (grytor eller stekpannor) 
som är godkända för gasspisar på sidobrän-
naren. Kokkärl som inte är godkända för 
gasspisar kan skadas.

• OBS överskrid inte den maximala vikten 
på sidobrännaren (Se teknisk beskrivning)          
Tung belastning kan skada grillen 

1. Öppna locket på sidobrännaren (15).

2. Se till att brännarens galler (16) är på plats 

Använda inte sidobrännaren utan att gallret lig-
ger på.

3. Tryck in vredet (E) och vrid den moturs till ”H” 
(”High”). Håll vredet intryckt. 

4. Tryck på den elektroniska impulständningen (D), 
tills gasen antänds i brännaren.

Ett lågt sprakande ljud talar om att impulständ-
ningen tänder.

Om grillen inte tänder inom 5 sekunder vrid av 
vredet (E) till läge ”OFF”, vänta 3 minuter och gör 
om steg 3 och 4.

5. Vrid vredet (E) till önskad nivå (flamstorlek), pla-
cera en kastrull eller stekpanna som är godkänd 
för gasspisar på sidobrännaren. Värm nu den mat 
ni önska tillaga. 

För att stänga av brännarna (att släcka lågan) tryck 
och vrid vredet (E) medsols till ”OFF”
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6. Sätt in den fyrkantiga änden av spettet i fästet 
på el-motorn (6) och placera den runda änden av 
spettet i stödet på högra sidan av grillen.

5

A

6
F

Montera det elektriska grillspetet

7. Läs igenom säkerhetsanvisningarna på sidan 52 
Anslut strömkabeln på elmotorn till grillspettet i 
ett 230-V-uttag.

8. Ställ ON/OFF knappen (F) på el-motorn på ”ON” 
(PÅ) och se till att spettet snurrar obehindrat och 
jämnt, om inte, stäng av motorn till grillspettet 
och placera om köttet.

9. Tryck in vrede (A) och vrid det moturs till ”H” 
(”High”) läge. Håll detta läge.

10. Tryck på den elektroniska impulständningen (D), 
tills gasen antänds i brännaren

Ett lågt sprakande ljud talar om att impulständ-
ningen tänder.

Om grillen inte tänder inom 5 sekunder vrid av 
vredet till läge ”OFF”, vänta 3 minuter och gör om 
steg 9 och 10.

Vrid vredet (A) till önskad värme nivå.

11. Stäng locket på grillen (8).

Öppna locket (8) då och då när du använder grill-
spettet för att förhindra skador på grillen. Se till 
att temperaturen inte överskrider 250 °C då tem-
peraturer över det kan skada grillen. 

12. Efter att maten är tillagad:

 – Vrid vredet (A) till "OFF".
 – Stäng av el-motorn och dra ut sladden. 
 – Ta bort köttspjuten med hjälp av grillhandskar .
 – Ta bort el-motorn från grillspettet och dess fäs-

te och förvara den inomhus. 

Använd grillspettet

 Se upp:

• Använd aldrig grillspettsbrännaren samtidigt 
som standardbrännarna eller den infraröda 
grillskålsbrännaren. Den extrema värme som 
uppstår kommer att skada grillen. 

• Innan ni använder grillspettsbrännaren, ta all-
tid bort varmhållningsgallret (1) för att und-
vika att värmen skadar det. 

• Om ni skall grilla större mängder mat med på 
grillspettet kan det vara nödvändigt att plocka 
bort grillgallret (3) och stekplattan (2).

• Överbelasta inte grillspettet med för mycket 
kött (max 3 kg). Detta kan orsaka skador på 
grillspettet och elmotorn.

• Innan du sätter i eller tar bort grillspettet, 
stäng av samtlig brännare (vrid alla vred till 
läge ”Off”) och stänga av motorn till grillspe-
tet. För att inte bränna eller skada dig.

1. Öppna locket på grillen (8).

2. Se till att alla standardbrännare (B) och den infra-
röda grillskålsbrännaren (C) är på läget "Off" .

3. Sätt i el-motorn till grillspettet (6) i fästet till 
motorn (7) och för den bak till stoppet.  

6

A

7

Montera det elektriska grillspetet

4. För på en av köttspjuten på spettet (Se till att den 
spetsiga änden pekar inåt mot köttet), För sedan 
på köttet (så nära centrum som möjligt) och sedan 
det andra köttspjutet (Se till att den spetsiga 
änden pekar inåt mot köttet).

5. Försök att placera allt så nära mitten så möjligt. 
Tryck in köttspjuten i köttet och skruva åt skru-
varna på köttspjuten så att allt sitter på plats.



60 12798

Användareinstruktion

1. Anslut anslutningstråden (27) på den högra sidan 
av termometern (26). 

2. Stick in toppen av nålen på anslutningstråden i 
den tjockaste delen av köttet. Var försiktig så att 
du inte trycker igenom köttbiten och se till så att 
termometern inte kommer i närheten av eldslå-
gor. 

3. Leta reda på strömbrytaren på den högra sidan av 
termometern. Växla till läget ON. Stäng av ström-
men till sändarens och den trådlösa termometern 
när den inte används (OFF).

4. VÄLJ TYP AV KÖTT: Tryck på knap-
pen ”MEAT” och välj önskad typ. Varje 
knapptryckning ändrar displayen.

5.  VÄLJ SMAK: Tryck på ”TASTE” för att välja till-
lagningsnivå. (Rare, Medium rare, Medium, 
Medium well eller Well done). Måltemperatu-
ren visas på displayen. Påbörja tillagningen. 

6. När måltemperaturen är uppnådd piper larmet 
och LCD-skärmen blinkar blått.

7. STÄLL MÅLTEMP MANUELLT: Tryck och håll in 
knappen ”MODE” i 3 sekunder för att manu-
ellt ställa temperaturen. Tryck ”MIN” och/eller 
”SEC” för att välja önskad temperatur. Tryck på 
”MODE” för att bekräfta temperaturen. Mål-
temperaturen visas på displayen. Påbörja till-
lagningen. När måltemperaturen är uppnådd 
piper larmet och LCD-skärmen blinkar blått.

8. °C / °F PÅ DISPLAY: Ta bort batteriluckan på baksi-
dan av termometern. Leta reda på omkopplaren 
för Fahrenheit eller Celsius ovanför batterifacket. 
Flytta omkopplaren till önskad temperaturskala.

9. DISPLAYBELYSNING: Tryck på valfri knapp 
på termometern (medan den är påsla-
gen). Skärmen lyser då i 3 sekunder.

10. TIMER UPP / TIMER NER: Tryck på ”MODE” 
för att ändra termometern till timer

För att ställa en nedräkning tryck på ”MIN” och/
eller ”SEC”. Tryck sedan på ”TASTE/START” för att 
starta nedräkningen. Om ingen nedräkningstid är 
inställd tryck ”TASTE/START” för att räkna upp ti-
den. För att nollställa timern tryck ”MEAT/STOP” 
för att pausa. Väl pausat tryck samtidigt ner ”MIN” 
och ”SEC” för att nollställa. När tiden är nedräknad 
kommer larmet pipa. Tryck på vilken knapp som 
helst för att stänga av larmet.
OBS: Timern kan räkna upp/ner från 99:59.
Tryck ”MODE” för att återigen ställa tillbaka till 
terometern.

Använd termometern

 Se upp:

• Skydda alltid termometern från direkt fukt, en 
skyddshuv skall alltid användas när grillen ej 
är i bruk. 

• Vid vinterförvaringen ska termometern skru-
vas loss från grillen så att den inte utsetts för 
fukt eller kyla. 

• Matlagningstermometern är inte avsedd att 
användas som en ugnstermometer eller ter-
mometer för grillytan. Köttermometern är 
utformad för att mäta inre kött-temperatur 
mellan 0 ° C och 148 ° C, (32 ° F och 299 ° F). 
Om sondspetsen exponeras för temperaturer 
över 299 ° C kan det orsaka skador på tempe-
ratursensorn.

• Mätstickan och kabeln till mätstickan blir väl-
digt varma vid användning. Använd skydds-
handske när stickan tas ut ur köttet. Skär ald-
rig i köttet innan stickan är borttagen

• Blanda aldrig gamla och nya batterier. Blanda 
inte alkaliska, standard (zink) eller uppladd-
ningsbara (nickel-kadmium) batterier.

• Använd inte batterier i närhet av brandfarligt 
material då batteriet kan explodera.

Installation av batteri

1. Ta bort batteriluckan på baksidan av termome-
tern.

2. Sätt i två stycken AAA 1,5V batterier och sätt till-
baka batteriluckan.

26.

1

27

26

28.

M5

28

26
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Stäng av grillen 
1. Stäng gasflaskans flaskventil (vrid G1 åt höger, 

medurs).

2. Tryck in och vrid alla vred (A, 3 x B, C E) medurs 
till ”OFF”

3. Vänta tills alla delar kylts av och rengör sedan alla 
smutsiga delar (se kapitel ”Rengöring”).

4. Stäng locket till grillen (8) och locket till sidobrän-
naren (15).

5. Om grillen inte ska användas under en längre 
period:

 – Ta bort batteriet (se kapitlet ”Byte av batteri”). 
Gamla batterier kan läcka. Syra som tränger ut 
kan skada grillen.

 – Lossa gasflaskan (se kapitlet ”Lossa gasflaska”).
 – Förvara grillen torrt

Rengöring

Grill

 Fara: Risk för brännskador vid rengöring 
av het grill

Vissa delar av grillen kan bli mycket heta. Låt där-
för grillen kylas av helt innan du rengör den. Bär 
skyddshandskar.

 Se upp! Tändstiftet på brännaren kan 
böjas

Vid rengöring av området runt brännaren kan 
tändstiftet böjas eller brytas av. Gasen i bränna-
ren antänds då inte. Var därför extra försiktig vid 
rengöring av området runt brännaren. Använd 
inte grillgallerborste när ni rengör brännarna

För att du ska kunna ha glädje av din grill länge ska 
du efter varje användning – när alla delar kylts av – 
rengöra den med diskmedel, borste och trasa. Senare 
när smutsen torkat in tar detta betydligt längre tid.

Galler och stekplattor rengörs enklast 
när grillen fortfarande är varm. 
Stäng av gasen och borsta av matrester med 
en grillgallerborste i mässing eller rostfritt 
stål
Gassystemet

Gasmunstyckena på justeringsleden (under framskär-
marna) kan vid behov rengöras med en nål.

 Risk: Risk för brand och explosion

Alla övriga gasförande delar måste rengöras av 
fackman.

Ta aldrig isär ventiler eller ventilrör!

Byte av batteri på termometern

 Se upp:

• Blanda aldrig gamla och nya batterier. Blanda 
inte alkaliska, standard (zink) eller uppladd-
ningsbara (nickel-kadmium) batterier.

• Använd inte batterier i närhet av brandfarligt 
material då batteriet kan explodera.

1. Lossa på skruvarna vid sidorna av termometern.

2. Ta bort hela termometern från grillen.

3. Ta bort batteriluckan på baksidan av termome-
tern.

4. Sätt i två stycken AAA 1,5V batterier och sätt till-
baka batteriluckan.

5. Sätt tillbaka termometern på grillen

6. Skruva åt skruvarna på sidorna av termometern.

M5

28

26
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Underhåll

Grillen är underhållsfri. Trots detta bör du kolla över 
grillen med jämna mellanrum. Intervallen beror på 
hur ofta grillen används och till de miljöförhållanden 
som grillen är i. 

Grillen

• Kontrollera att inte brännaren är smutsig eller 
igensatt. Särskilt viktigt är det att kontrollera 
att de båda inloppsöppningarna på vart och ett 
av brännarrören är fria. Rengör öppningarna vid 
behov, till exempel med en piprensare.

• Smutsiga brännare försämrar grillens prestanda 
och kan leda till att gas antänds utanför bränna-
ren på ett farligt sätt.

• Kontrollera att det inte är för mycket fett och 
marinader i grillen, dessa kan antändas och okon-
trollerad eld uppstå. Fett och marinader fräter 
dessutom på grillens delar så att livslängden för-
kortas. 

• Kontrollera att alla grillens delar finns kvar och är 
monterade.

• Kontrollera att alla kopplingar är hela och ordent-
ligt fastsatta. Efterdra vid behov.

Gassystem
Gassystemet måste kontrolleras varje gång en gas-
flaska ansluts (se kapitlet ”Ansluta och lossa gasflas-
ka“).

Se till att byta ut slangen om de nationella bestäm-
melser kräver detta.

Batteri
1. Lossa tändknappen (19) medurs.

2. Ta bort det förbrukade batteriet.

3. Sätt i ett nytt batteri (AA-typ) med polerna rätt-
vända (se bild). Använd uteslutande batterier av 
typ AA.

4. Skruva på tändknappen (19) igen.

Byte av batteri

Miljöanvisningar och 
avfallshantering

Var uppmärksam på att grillen är hygieniskt ren när 
ni tillagar mat.

Denna produkt innehåller ett batteri. Enligt europe-
isk lag ska batteriet sorteras separat vid kommunens 
återvingscentraler. 

När grillen ska avfallshanteras ska du ta isär den i sina 
beståndsdelar. Lämna metaller och plast för återan-
vändning..

Följ lokala bestämmelser.

Infraröd brännare

 Se upp: Undvik att de infraröda brännar-
na kommer i kontakt med vatten. 

De infraröda brännarna (11, 12 och 14) kan ska-
das om de utsätts för vatten. 

Kör de infraröda brännarna på högsta läge "H" 
("High") med locket öppet max 5 minuter efter 
användning för att fett och annat ska brinna upp och 
försvinna från brännarna.  

Efter att grillen har kallnat dammsug försiktigt upp 
rester av förkolnat fett etc. som finns i brännarna. 

19

18
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Felsökning och åtgärdshjälp

Om det uppstår fel eller problem kan detta kapitel vara till hjälp att upphäva problemet. 

Mer tips och vanliga frågor finner ni på www.landmann.se

Fel Möjliga orsaker Årgärd

Det luktar gas Läckage i gassystemet 1. Stäng genast flaskventilen (vrid G1 åt höger, 
medurs)

2. Förhindra all flam- och gnistbildning (koppla 
inte in några elektriska apparater)

3. Efterdra alla skruvar och slangklämmor i gassys-
temet

4. Kontrollera alla gasförande delar så att det inte 
finns yttre skador; byt ut defekta delar mot ori-
ginal reservdelar.

5. Kontrollera tätheten med läcksökningsmedel

Brännaren tänder inte Ventilen på gasflaskan är 
stängd

Öppna ventilen på gasflaskan (vrid G1 moturs).

Gasflaskan är tom Byt ut gasflaskan (G0).

Det sprakar inte från den elek-
troniska tändningen 

Byt ut batteriet (typ AA)

Det kommer inga gnistor ifrån 
stiften jämte brännaren 

1. Kontrollera att kablarna sitter i tändboxen

2. Kontrollera att stiftet jämte brännaren sitter 
ungefär 2-3 mm ifrån brännarens kant och är 
riktad mot ett hål. 

Brännaren eller ventilen bak-
om frontpanelen är tilltäppt 
av smuts, fett eller insektsnät. 

Rengör brännaren och ventilen. Kontrollera att 
hålen på brännarens kant inte är tilltäppta. Rengör 
med piprensare. Vid extrema fall kan man använda 
ett 2 mm borr. 

Andra gasförande delar är till-
täppta 

Låt en expert titta på grillen. Beställ eventuellt 
nya delar via er lokala återförsäljare eller via vår 
webbutik 

Temperatur på grillen 
är låg

För kort uppvärmningstid Stäng locket och vrid upp vreden till ”H”.

Gasen är blockerad 1. Kontrollera att det inte läcker. Använd läcksök-
ningspray kontrollera alla skarvar.

2. Kontrollera att gummipackningen på regulatorn 
(G1) är hel och intakt.

3. Kontrollera att gummislangen (G7) inte är böjd 
eller vikt.

4. Placera grillen så vindstilla som möjligt 

5. Rengör brännarna  

Kraftigt uppflamman-
de lågor

Fett på mat och gammalt fett 1. Ta bort det mesta av fettet på köttet eventuellt 
grilla fet mat eller mat med mycket marinad på 
stekplattan

2. Rengör grillen 

Det smäller eller hörs 
bubblande ljud

Flambakslag på grund av till-
täppning i brännaren

1. Stäng genast flaskventilen (vrid G1 åt höger, 
medurs)

2. Vänta 3 minuter och testa grillen på nytt

3. Inträffar felet igen, stäng genast av gril-
len låt den svalna och rengör brännarna. 

4. Inträffar samma fel kontak-
ta lokal gasolspecialist 
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Teknisk specifikation

Godkännande

Intertek Testing & Certification Ltd. (ITS) Kontrollnummer   - 0359, Kontroll nr. 359CL1161

Grill

Tillämpad kategori I3B/P according to DIN EN 498

Vikt 88 kg

Mått grill (L x H x B) ca 146 x 120 x 61 cm

Grill yta (L x B) ca. 49 x 78 cm

Max belastning:                          Grillspett

 Sidobord

Sidobrännarbord 

max. 3 kg

max. 8 kg

max. 8 kg

Gassystem

Effekt:                         Standard brännare

Sidobrännare

Infraröd grillskåls brännare

Infraröd grillspettsbrännare

3x 3.8 kW = 11.4 kW

2,5 kW

3.8 kW

3.8 kW

Förbrukning (vid full effekt) 1264 g/h

Gasol typ Flytande gas

Tryckregulator Fast inställd och -godkänd tryckregulator

Genomströmningsmängd max. 1.5 kg/h

Tryck 30mbar

Gasolflaska Standard gasolflaska t.ex. PC5, PK5, PK6, P6, PA6,

Gasslang -godkänd slang (högst 1,5 m)

Tändning Typ

Batteri

Elektronisk impulständning

1,5 V, Typ: AA

Flam reglering Steglös justering 0 - max.

Munstycksdiameter:  Standard brännare

Infraröd grillskålsbrännare

Sidobrännare 

Infraröd grillspettsbrännarer

0.94 mm

0.94 mm

0.78 mm

0.94 mm

Grillspettsmotor

Kontakt 230 V AC, 50 Hz
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8 x M4 x 12 mmS1

1 x M5 x 8 mmS2

2.

S2

23

S1
S1

S1 S1

S1 S1

23

1.

S1
S1
S1
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4 x M6 x 12 mmS3

S3

S3
S3

S3

3.

9

4.

S3

5 mm

9

24

2.1.



6712798

24

S2

6.

5.

24

1 x M5 x 8 mmS2
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1 x M5 x 8 mmS4

7.

9

S4

8.

9
S5

S5

S5

S5

S5

5 mm

4 x M6 x 12 mmS5
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9.

9

17

1.
2.

10.

17
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1 x M5 x 8 mmS4
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 Adress / Adresse / Adresse / Osoite

S
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Sweden Landmann® Skandinavia AB 
Storgatan 70, S-568 32 Skillingaryd, Sverige 
Tel. **46 - 3 70 - 69 35 80, Fax **46 - 3 70 - 4 95 80 
e-mail: landmann@landmann.se, internet: www.landmann.se 

Norway Landmann® Norge AS 
Fjordveien 3, N-1363 Høvik, Norway 
Tel. **47 - 23 - 16 50 10, Fax **47 - 23 - 16 50 11 
e-mail: landmann@landmann.no, internet: www.landmann.no

Denmark Landmann® Skandinavia AB 
Storgatan 70, S-568 32 Skillingaryd, Sverige 
Tel. **46 - 3 70 - 69 35 80, Fax **46 - 3 70 - 4 95 80 
e-mail: landmann@landmann.se, internet: www.landmann.se 

Finland Landmann® Finland OY 
Laulakuja 4, PL. 1, SF-00421 Helsinki, Finland 
Tel. **358 - 9 - 47 70 93 - 0, Fax **358 - 9 - 47 70 93 50 
e-mail: landmann@landmann.fi, internet: www.landmann.fi 
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